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(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJYJ, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISJJA

KOMISIJOS PRANESIMAS

2022 m. metiné Sagjungos Europos standartizacijos darbo programa

(2022/C 66/01)

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 dé¢l Europos standartizacijos (') 8 straipsnj Komisija turi priimti meting Sajungos
Europos standartizacijos darbo programa.

Siame Komisijos pranesime nurodomi Europos standartai ir Europos standartizacijos leidiniai, kuriuos Komisija ketina
prayti parengti 2022 m., taip pat konkretis $iy standarty ir leidiniy tikslai ir politika (Zr. prieda).

Sis su ES standartizavimu susijes veiksmas yra jtrauktas j ES politika. Jis padeda igyvendinti politika, tokig kaip:

— dvejopa Zalioji ir skaitmeniné pertvarka;

— bendroji rinka;

— skaitmeniné bendroji rinka;

— bendroji paslaugy rinka;

— kosmoso programa;

— atsinaujinanciyjy iStekliy ir gamtiniy dujy bei vandenilio vidaus rinkos;

— energijos vartojimo efektyvumas ir klimatas ir

— tarptautiné prekyba.

Standartais $i politika remiama siekiant uZztikrinti, kad ES produktai ir paslaugos biity konkurencingi visame pasaulyje ir
atspindéty paZangiausius saugos, saugumo, sveikatos, aplinkos apsaugos aspektus ir darnaus vystymosi tiksly
jigyvendinima.

Komisija priima §j pranesimg kartu su Komunikatu dél standartizacijos strategijos.

Komunikatu nustatomi standartizacijos prioritetai (neatidéliotini veiksmai). Siose srityse skubiai reikia standarty ir
standartizacijos leidiniy, kad biity pasiekti ES politikos tikslai kuriant Zaligja, skaitmening ir atsparig bendrajg rinkg. Si
metiné ES darbo programa apima tuos standartizacijos prioritetus. Tai, be kita ko:

— esamy standarty perzitra, kad blity nustatyta, ar biitina juos atnaujinti arba parengti naujus standartus, siekiant
igyvendinti Europos Zaliojo kurso ir Europos skaitmeninio deSimtmecio tikslus ir padéti uztikrinti ES bendrosios
rinkos atsparuma;

() 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos, kuriuo i3 dalies
kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25]EB, 95/16/EB,
97/23[EB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23[EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).
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— COVID-19 vakciny ir vaisty gamyba;

— baterijy ir baterijy atlieky svarbiausiosios Zaliavos;

— infrastruktdiros ir maZo anglies dioksido kiekio cemento atsparumas klimato kaitai;

— vandenilio technologijos ir sudedamosios dalys;

— vandenilio transportavimas ir laikymas;

— lusty sertifikavimo dél saugumo, autentiskumo ir patikimumo standartai;

— i$maniosios sutartys dél duomeny erdviy.

Be Komunikate dél standartizacijos strategijos nustatyty neatidéliotiny veiksmy, $io pranesimo priede pateikiami Europos

standarty arba Europos standartizacijos leidiniy rengimo ir perZitiros veiksmai, kurie batini ir tinkami jgyvendinant
Sajungos teisés aktus ir politika.

Tarptautiniu mastu Komisija toliau bendradarbiaus standartizacijos srityje su Jungtinémis Valstijjomis ES ir JAV prekybos ir
technologijy tarybos 1 darbo grupéje ,Technologijy standartai“, taip pat bendradarbiaus dél techniniy standarty
Didziajame septynete (G 7). Komisija, jgyvendindama testinj IRT standartizacijos plang, taip pat remia jvairiy
suinteresuotyjy subjekty IRT platformos darba nustatant standartizacijos poreikius ().

Komisija taip pat rems standartizacija, kaip labai svarbig kickvieno laisvosios prekybos susitarimo, dél kurio ji derasi,
skyriaus dél techniniy prekybos kliti¢iy dalj.

() https:/[joinup.ec.europa.eu/collection/rolling-plan-ict-standardisation/rolling-plan-2021


https://joinup.ec.europa.eu/collection/rolling-plan-ict-standardisation/rolling-plan-2021
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Komunikate dél standartizacijos strategijos nustatyti neatidéliotini standartizacijos klausimai

Europos standartai | Europos standartizacijos

Nr. Pavadinimas Nuoroda Europos standartai | Europos standartizacijos leidiniai leidiniai — konkretgis tikslai ir politika
1 |Perzifiréti esamus Europos zaliasis kursas, COM/2019/640 final Parengti metodikg, pirmaja patikrg ir esamy Padéti siekti Europos Komisijos tiksly,
standartus, kaq l?utg 2030 m. skaitmeninés politikos kelrodis: Europos standartqvm.lt;., kad jie bity perzitiréti atsgv.elglant i pavyzd.mgl, uztlkrmfl., kad qﬂ 2050 m.
nustatyta, ar batina juos . AR - X Europos Zaliojo kurso, Europos skaitmeninio grynasis i§metamas Siltnamio efekta
o) . skaitmeninio desimtmecio kelias, COM/2021/118 . N ; B . T o
perzitiréti arba parengti desimtmecio ir atsparios bendrosios rinkos tikslus. | sukelian¢iy dujy kiekis bty nulinis arba
. 2 final . L .
naujus standartus, siekiant sudaryti salygas 75 proc. ES jmoniy naudoti
igyvendinti Europos Zaliojo | Naujosios 2020 m. pramonés strategijos skaitmenines priemones, pvz., debesija,
kurso ir Europos atnaujinimas. Bendrosios rinkos stiprinimas dirbtinj intelektg ar didZiuosius duomenis.
skaitmeninio desimtmecio | siekiant Europos ekonomikos atsigavimo,
tikslus ir padeéti uztikrinti ES | COM(2021) 350 final
bendrosios rinkos
atsparuma.
2 | COVID-19 vakciny ir vaisty | Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Parengti Europos standartus, kad biity nustatytas | Vakciny ir vaisty nuo COVID-19 gamybos,
gamyba Europos Vadovy Tarybai ir Tarybai ,Vieninga kova |standartinis duomeny, kurie turi bati jtraukti j tiekimo ir informavimo apie jas didinimas.
su COVID-19 pandemija“ i§samiy COVID-19 testo rezultaty forma, rinkinys.
COM/2021/35 final I$nagrinéti gahrr.lybes.nus.tatytl V1epkart1n}o
naudojimo prekiy, reikalingy vakcinoms ir
terapiniams vaistams gaminti, standartus, kad bty
padidintas pagrindiniy gamybos komponenty
saveikumas ir sumaZinta gamybos sutrikimy rizika
$iy medziagy trikumo atveju.
3 |Baterijy ir baterijy atlieky | Pasiilymas EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS | Perzitiréti esamus ir rengti naujus Europos elektros | Standartais bus prisidedama prie atlieky

svarbiausiosios Zaliavos

REGLAMENTAS dél baterijy ir baterijy atlieky,
kuriuo panaikinama Direktyva 2006/66/EB ir i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/1020
COM (2020) 798 final ir 2020/0353(COD)

ir elektroninés jrangos atlieky ir baterijy atlieky
standartus.

Perzitira bus susijusi su: veiksmingu ir kokybisku
pagrindiniy atlieky srauty (elektros ir elektroninés
jrangos atlieky, jskaitant fotovoltines plokstes),
baterijy atlieky, eksploatuoti netinkamy transporto
priemoniy ir véjo jégainiy atlieky perdirbimu ir
parengimu pakartotiniam naudojimui.

Visoje ES taikomi antriniy Zaliavy kokybés
reikalavimai.

zaliavy vertés didinimo perdirbant atliekas,
pvz., baterijas, ir mazinant naujy Zaliavy
poreikj svarbiausioms reikméms. Tai ypac
svarbu ES atsparumui didinti maZinant
zaliavy tiekimo rizikg.
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https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/13045-Data-Act-&-amended-rules-on-the-legal-protection-of-databases_lt
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e4c43528-ccfc-11ea-adf7-01aa75ed71a1/language-en
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e4c43528-ccfc-11ea-adf7-01aa75ed71a1/language-en
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e4c43528-ccfc-11ea-adf7-01aa75ed71a1/language-en
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/communication-industrial-strategy-update-2020_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/communication-industrial-strategy-update-2020_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/communication-industrial-strategy-update-2020_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/communication-industrial-strategy-update-2020_en.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0035&qid=1641903720173
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0035&qid=1641903720173
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0035&qid=1641903720173
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0035&qid=1641903720173
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0798&qid=1641902683028
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0798&qid=1641902683028
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0798&qid=1641902683028
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0798&qid=1641902683028
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0798&qid=1641902683028

Komunikate dél standartizacijos strategijos nustatyti neatidéliotini standartizacijos klausimai

Europos standartai | Europos standartizacijos

Nr. Pavadinimas Nuoroda Europos standartai | Europos standartizacijos leidiniai leidiniai — konkretas tikslai ir politika
4 |Infrastruktdiros ir mazo COM(2021)82 ,Klimato kaitai atsparios Europos | AtsiZvelgiant | naujausias Zinias perzitiréti jvairius | Esamy infrastruktiros objekty ir naujy
anglies dioksido kiekio kiirimas. Naujoji ES prisitaikymo prie klimato kaitos | standartus, taikomus turtui (jskaitant dideliy infrastruktiiros projekty atsparumo
cementoatsparumas klimato | strategija“ (2.3.2 punktas) ir COM(2020) 662 neinfrastruktirinj), kuris yra pazeidziamas dél klimato kaitai didinimas.
kaitai ,Renovacijos banga Europoje. Pastaty zalinimas, | klimato kaitos poveikio, siekiant padidinti to turto . o
. _Tet T ; N ; L Kadangi cementas statybos sektoriuje yra
darbo viety kiirimas ir gyvenimo gerinimas“ — atsparumg klimato kaitai. : N
svarbus komponentas, visapusiskai laikantis
Parengti standartus, kuriais blity remiami techniniai | technologinio neutralumo principo bus
prisitaikymo prie klimato kaitos sprendimai, jvertinta, ar jis gali tapti mazo anglies
siekiant palengvinti ir paspartinti jy diegima visoje | dioksido kiekio statybos produktu.
ES.
5 | Vandenilio technologijos ir | Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos Parengti Europos kokybés, technologijy ir saugos | [krovimo punkty diegimo ir jy techninés
sudedamosios dalys reglamento dél atsinaujinanciyjy iStekliy ir gamtiniy | standartus, kad baity remiamas bendrosios priezifiros gerinimas.
dujy bei vandenilio vidaus rinky (nauja redakcija) | vandenilio rinkos diegimas.
COM/2021/804 final
6 | Vandenilio transportavimas | Pasitilymas dél direktyvos, kuria dél skatinimo Perzitiréti esamus ir (arba) parengti naujus Europos | Salygy vandenilio transportavimo ir laikymo

ir laikymas

naudoti atsinaujinanciyjy iStekliy energija i§ dalies
kei¢iama Direktyva (ES) 2018/2001
COM/2021/557 final

Pasifilymas dél reglamento dél transeuropinés

energetikos infrastruktiiros gairiy, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 347/2013

COM/2020/824 final

Direktyva (ES) 2019/692, kuria i§ dalies kei¢iama
Direktyva 2009/73/EB dél gamtiniy dujy vidaus
rinkos bendryjy taisykliy

Reglamentas (ES) 2018/1999 dél energetikos
sgjungos ir klimato politikos veiksmy valdymo

dujy kokybés ir saugos standartus, susijusius su
jleidimu i dujy tinklg ir kitais galutiniais naudojimo
biidais, taip pat su vandenilinio kuro kokybe.

metody plétotei sudarymas ir skatinimas,
kartu uztikrinant dujy tinkly saugg bei
veiklos efektyvumg ir vengiant nety¢iniy
kliticiy.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0082&qid=1641902479770
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0082&qid=1641902479770
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0082&qid=1641902479770
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0082&qid=1641902479770
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0082&qid=1641902479770
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52021PC0804&qid=1641902740920
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52021PC0804&qid=1641902740920
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52021PC0804&qid=1641902740920
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52021PC0557&qid=1641902913714
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52021PC0557&qid=1641902913714
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52021PC0557&qid=1641902913714
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52021PC0557&qid=1641902913714
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0824&qid=1641903114670
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0824&qid=1641903114670
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0824&qid=1641903114670
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0824&qid=1641903114670
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019L0692&qid=1641903363695
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019L0692&qid=1641903363695
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019L0692&qid=1641903363695
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32018R1999&qid=1641903592551
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32018R1999&qid=1641903592551

Komunikate dél standartizacijos strategijos nustatyti neatidéliotini standartizacijos klausimai

Pavadinimas

Nuoroda

Europos standartai | Europos standartizacijos leidiniai

Europos standartai | Europos standartizacijos
leidiniai — konkretis tikslai ir politika

Lusty sertifikavimo dél
saugumo, autentiskumo ir
patikimumo standartai

Europos skaitmeninis desimtmetis. 2030 m.
skaitmeniniai tikslai

2030 m. skaitmeninés politikos kelrodis: Europos
skaitmeninio desimtmecio kelias

Parengti standartus, siekiant paremti lusty
sertifikavima, kad jie baity saugis, autentiski ir
patikimi.

Uztikrinti biisimy i$maniyjy prietaisy,
sistemy ir junglumo platformy, kurie turés
biti pagristi pazangiaja elektronika ir i§
esmés priklausys nuo pagrindinés
technologijos savybiy, pasitikéjimo ir
kibernetinio saugumo reikalavimus.

Standartais bus remiamas $iy lusty
sertifikavimas siekiant uztikrinti pasitikéjima
bei sauguma; jie apims vertés granding iki pat
galutiniy produkty integravimo.

[$maniosios duomeny
erdviy sutartys

Duomeny aktas (jskaitant Direktyvos 96/9/EB dél
duomeny baziy teisinés apsaugos perZitira)

Reglamentas, kuriuo nustatoma duomeny
naudojimo ES sistema

7r. paskelbtas iniciatyvas adresu https:|/ec.europa.
eufinfo/law/better-regulation/have-your-say/
initiatives/13045-Data-Act-&-amended-rules-on-
the-legal-protection-of-databases_lt

Parengti standartus, atitinkancius tam tikrus
esminius iSmaniyjy sutarCiy reikalavimus, kaip
nustatyta biisimajame Duomeny akte.

Turi biiti laikoma, kad standartg atitinkanti
iSmanioji sutartis atitinka esminius reikalavimus.

Uztikrinimas, kad dalijimuisi duomenimis
naudojamos i§maniosios sutartys biity
patikimos ir sgveikios, kad jas biity galima
naudoti duomeny mainams ir kaupimui
remti.

Europoje duomenys néra sutelkti didelése
technologijy platformose ir tebéra paskirstyti
daugelyje viety. Pagal savo duomeny strategija
ES padeda jmonéms kaupti duomenis, pvz.,
tobulinti masiny mokymosi algoritmus ir
taikomasias programas sveikatos priezitiros,
transporto ir energetikos srityse.
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https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/europe-fit-digital-age/europes-digital-decade-digital-targets-2030_en
https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/europe-fit-digital-age/europes-digital-decade-digital-targets-2030_en
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/communication-digital-compass-2030_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/communication-digital-compass-2030_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/13045-Data-Act-&-amended-rules-on-the-legal-protection-of-databases_lt
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/13045-Data-Act-&-amended-rules-on-the-legal-protection-of-databases_lt
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/13045-Data-Act-&-amended-rules-on-the-legal-protection-of-databases_lt
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/13045-Data-Act-&-amended-rules-on-the-legal-protection-of-databases_lt

Europos standarty arba Europos standartizacijos leidiniy, batiny ir tinkamy prisidedant prie Sajungos teisés akty ir politikos jgyvendinimo, rengimas ir perZitira

Europos standartai | Europos standartizacijos

Nr. Pavadinimas Nuoroda Europos standartai | Europos standartizacijos leidiniai leidiniai — konkretdis tikslai ir politika
9  |Pazangiosios gamybos Europos Parlamento ir Tarybos direktyva Parengti Europos standartus, siekiant paremti su | Tarpvalstybiniy paslaugy teikimo bendrojoje
paslaugos 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje ir robotais, pramoniniy tiekimo grandiniy valdymu ir | rinkoje gerinimas ir tiekimo grandinés
COM(2020) 66 Europos duomeny strategija prognozuojamaja tinklo masiny technine priezitira | sandoriy skaidrumo rémimas.
susijusiy paslaugy ir duomeny teikima.

10 |Statybos paslaugos Europos Parlamento ir Tarybos direktyva Parengti Europos standartus, siekiant paremti Tarpvalstybiniy paslaugy teikimo bendrojoje
2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje tarpvalstybiniy paslaugy teikima statybose srityse, | rinkoje gerinimas.

pavyzdziui, architektiros ir inZinerijos paslaugy,
taip pat su pastaty energijos vartojimo efektyvumu
susijusiy paslaugy.

11 | Pasto paslaugos Direktyva 97/67/EB dél Bendrijos pasto paslaugy | Perzitiréti esamus ir (arba) parengti naujus Europos | Paslaugy kokybés gerinimas ir nacionaliniy
vidaus rinkos plétros bendryjy taisykliy ir paslaugy | standartus arba Europos standartizacijos leidinius | tinkly sgveikos bei veiksmingy universaliyjy
kokybés gerinimo; Direktyva 2002/39/EB dél tokiose srityse kaip paslaugy kokybé ir paslaugy skatinimas bendrojoje rinkoje.
tolesnio Bendrijos pasto paslaugy atvérimo skaitmenizacija.
konkurencijai; Direktyva 2008/6/EB siekiant visisko
Bendrijos pasto paslaugy vidaus rinkos
suformavimo ir Reglamentas (ES) 2018/644 dél
tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugy

12 | Produkty ir paslaugy, 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir | Parengti tokius Direktyvos (ES) 2019/882 I priede | Palankesniy salygy nejgaliesiems naudotis

jskaitant IRT, prieinamumo
reikalavimai

Tarybos direktyva (ES) 2019/882 dél gaminiy ir
paslaugy prieinamumo reikalavimy ir Direktyva
(ES) 2016/2102 dél vieSojo sektoriaus institucijy
interneto svetainiy ir mobiliyjy programy
prieinamumo

nustatyty gaminiy prieinamumo reikalavimy
standartus:

— informacijos teikimo reikalavimuy;

— naudotojo sasajos ir funkcionalumo projekta-
vimo; paramos tarnyby; gaminio pakuotés;

— gaminio montavimo ir prieZzitiros, saugojimo ir
Salinimo instrukcijy;

— teikiant paslaugg naudojamy gaminiy prieina-
mumo uztikrinimo;

IRT produktais ir paslaugomis (pavyzdziui,
savitarnos terminalais, tatkomosiomis
programomis, interneto svetainémis |
platformomis, internetinémis paslaugomis ir
internetiniu rysiu su pagalbos tarnybomis ir
kitomis paslaugomis, kurioms taikoma
direktyva) sudarymas.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32006L0123&qid=1641903903405
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32006L0123&qid=1641903903405
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32006L0123&qid=1641903903405
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32006L0123&qid=1641903770809
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32006L0123&qid=1641903770809
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32002L0039&qid=1641904028330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32002L0039&qid=1641904028330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32002L0039&qid=1641904028330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32002L0039&qid=1641904028330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32002L0039&qid=1641904028330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32002L0039&qid=1641904028330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32002L0039&qid=1641904028330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32002L0039&qid=1641904028330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019L0882&qid=1641904157289
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019L0882&qid=1641904157289
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019L0882&qid=1641904157289
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019L0882&qid=1641904157289
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019L0882&qid=1641904157289
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019L0882&qid=1641904157289
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Europos standartai | Europos standartizacijos

Nr. Pavadinimas Nuoroda Europos standartai | Europos standartizacijos leidiniai leidiniai — konkretas tikslai ir politika
— palankesniy salygy nejgaliesiems sudarymo
naudotis $iomis paslaugomis: informacijos apie
paslaugos veikima teikimo, optimaliy paslaugy
teikimo nejgaliesiems ir su tuo susijusiy funkci-
nio veiksmingumo kriterijy apibrézimo.
Parengti darniuosius standartus, taikomus
paslaugoms, kurioms taikoma direktyva, ir vietoms,
kuriose paslaugos teikiamos.
13 | Kosmoso eismo valdymas ir | Reglamentas (ES) 2021696, kuriuo sudaroma Parengti Europos kosmoso eismo valdymo Siekti:
kosmo.go duqmeqq Sajungos kosmoso programa ir jsteigiama Europos standartus. 1) mazinti dabarting ir biisimg veiklos rizika
naudojimas rinkoje Sajungos kosmoso programos agentiira . s Lo : ; .
Parengti Europos standartus, siekiant naudotojus ir ir apsaugoti Europos kosmoso infrastruk-
rinka paskatinti naudotis ES kosmoso programos tlira;
(GALILEO, EGNOS, ,Copernicus*, SSA, 2) skatinti naudotojus ir rink dotis k
GOVSATCOM) teikiamais kosmoso duomenimis ir SKatiift NAUCOTOJUS IT TINKg NAUCONS KOS~
) moso duomenimis ir paslaugomis pa-
paslaugomis. lenovi o . PERTS
engvinant jy integravimg j jvairius sekto-
rius.
Tai, be kita ko, autonominiai ir susietieji
automobiliai, gelezinkeliai, aviacija,
nepilotuojami orlaiviai, specializuota
naudotojy jranga.
14 | Aplinkos oro kokybé. Oro | Direktyvos 2008/50/EB dél aplinkos oro kokybés | Parengti patvirtintg (-us) bandymo standarta (-us), | Aplinkos oro vertinimy gerinimas,

tarSos matavimo jutikliais
sistemy veikimas

6 ir 7 straipsniai ir [ priedas

kad biity galima jvertinti oro tarSos matavimo
jutikliais sistemy veikima.

Standartu bus jvertinama, ar jutikliais grindZiamos
sistemos atitinka Direktyvoje 2008/50/EB
nustatytus duomeny kokybés tikslus.

jvertinant, ar jutikliais grindZiamos sistemos
atitinka Direktyvoje 2008/50/EB nustatytus
duomeny kokybés tikslus.

Standartas (-ai) taip pat leis pla¢iau taikyti §i

stebésenos metoda ir taip geriau jvertinti oro
kokybe.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R0696&qid=1641903939550
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R0696&qid=1641903939550
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R0696&qid=1641903939550
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32008L0050&qid=1641904583726
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32008L0050&qid=1641904583726
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Europos standartai | Europos standartizacijos

Nr. Pavadinimas Nuoroda Europos standartai | Europos standartizacijos leidiniai leidiniai — konkretas tikslai ir politika

15 | Aplinkos oro kokybé — Direktyvos 2008/50/EB 6 ir 7 straipsniai ir I priedas | Parengti standartus, uZtikrinancius, kad Uztikrinimas, kad surinkta informacija apie
modeliavimu grindZiami modeliavimu grindZiami oro kokybés vertinimai | oro tarsg biity pakankamai reprezentatyvi ir
vertinimai bity objektyviis, patikimi, palyginami ir palyginama visoje ES.

pakankamai kokybiski, kad baty galima gauti
patikimos informacijos apie oro teraly
koncentracijg aplinkos ore.

16 | Aplinkos oro kokybé - Direktyvos 2004/107/EB dél arseno, kadmio, Parengti policikliniy aromatiniy angliavandeniliy | UZtikrinimas, kad policikliniy aromatiniy
policikliniy aromatiniy gyvsidabrio, nikelio ir policikliniy aromatiniy koncentracijos aplinkos ore matavimo pamatiniy | angliavandeniliy aplinkos ore analizé bity
angliavandeniliy stebésenos | angliavandeniliy aplinkos ore 4 straipsnio 1, 8 ir 13 | metody standartus. pakankamai tiksli, patikima ir palyginama
aplinkoje matavimo metodai | dalys ir V priedas visoje ES.

17 | Pramoniniai iSmetamieji Direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy i§metamy | Parengti Europos standartus, siekiant uZtikrinti Pramonés veiklos keliamos tarSos mazinimas
terSalai tersaly (tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés) | atitinkamy tarsiyjy medziagy méginiy émimg bei | ir, kiek jmanoma, jos panaikinimas.

analiz¢ ir proceso parametry matavimus, taip pat
automatiniy matavimo sistemy kokybés
uztikrinimg ir pamatinius matavimo metodus toms
sistemoms kalibruoti.
18 | Israsiuotos plastiko atliekos | Europos plastiky Ziedinéje ekonomikoje strategijos | Parengti naujus Europos standartus ir Europos Pasitilyti perdirbtg plastika, kuris atitikty

ir perdirbti plastikai

(COM(20138)28) I priedo veiksmai Veiksmai, kuriais
skatinama naudoti daugiau perdirbty medziagy:
surbiSivoty plastiko atlieky ir perdirbty plastiky
kokybés standarty parengimas bendradarbiaujant
su Europos standartizacijos komitetu

standartizacijos leidinius ir perzitréti esamus
Europos standartus, kad biity sprendziami plastiky
perdirbimo procedriniai ir infrastrukttros
klausimai, siekiant gerinti plastiky perdirbimo
vertés grandinés kokybe.

Siuose standartuose turéty biiti nustatyti plastikiniy
produkty perdirbamumo, i$rasiuoty plastiko
atlieky kokybés ir perdirbty plastiky kokybés
reikalavimai, atsizvelgiant j numatoma jy
naudojima produktuose po perdirbimo.

produkty prekeés zenkly ir gamintojy
poreikius, kad biity galima patikimai ir
dideliais kiekiais tiekti pastovias kokybés
specifikacijas atitinkancias medziagas.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32008L0050&qid=1641904583726
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32004L0107&qid=1641904685940
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32004L0107&qid=1641904685940
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32004L0107&qid=1641904685940
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32004L0107&qid=1641904685940
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32010L0075&qid=1641904729763
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32010L0075&qid=1641904729763
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52018DC0028&qid=1641904795865
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52018DC0028&qid=1641904795865
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52018DC0028&qid=1641904795865
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52018DC0028&qid=1641904795865
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52018DC0028&qid=1641904795865
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52018DC0028&qid=1641904795865
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19

Medziagos, kurios lieciasi su
geriamuoju vandeniu

2020 m. gruodzio 16 d. EUROPOS PARLAMENTO
IR TARYBOS DIREKTYVA (ES) 2020/2184 dél
Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés (nauja
redakcija)

Parengti naujus Europos standartus, taikytinus i§
medziagy i$siskirian¢iy medZiagy nustatymo
analitiniams metodams ir su geriamuoju vandeniu
besilie¢ianciy galutiniy medziagy bandymo
metodams.

Geriamojo vandens kokybés ir visuomenés
sveikatos apsauga.

Medziagos, kurios lieciasi su geriamuoju
vandeniu, gali turéti jtakos jo kokybei (pvz.,
dél medziagy issiskyrimo).

Siekiant uztikrinti, kad su geriamuoju
vandeniu besilie¢iancios galutinés medziagos
bty saugios, reikia sukurti analizés ir
bandymo metodus.

20

Nuoteky valymas

Tarybos direktyva dél miesto nuoteky valymo
(91/271/EEB) ir Reglamentas (ES) Nr. 305/2011,
kuriuo nustatomos suderintos statybos produkty
rinkodaros salygos, su pakeitimais, padarytais
Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES)

Nr. 568/2014, Komisijos deleguotuoju reglamentu
(ES) Nr. 574/2014 ir Reglamentu (ES) 2019/1020

Perzitiréti galiojant] standarta EN 12566 ,Mazieji —
iki 50 GE — nuoteky valymo jrenginiai“ (septynios
dalys).

Aplinkos apsaugos gerinimas ir pavojaus
sveikatai mazinimas.

21

Nattiralts ausalai

2014 m. balandzZio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2014 dél
fluorinty Siltnamio efektg sukelianciy dujy, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 842/2006

Parengti nauja temperatiirai jautrioms prekéms
vezti keliy transportu naudojamy saldymo sistemy,
kuriose naudojami degieji ausalai, reikalavimy ir
rizikos analizés proceso standarta.

Perzitiréti EN 378-1, EN 378-2 ir EN 378-3 ir

sukurti visiskai nauja 5 dalj dél saugos klasifikacijos
ir informacijos apie ausalus.

Uztikrinimas, kad $aldymo ir oro
kondicionavimo jrangos sektoriuje bty
lengviau ir placiau naudojami nataraliis
ausalai, nes tai padéty sumazinti tokiy
prietaisy poveikj aplinkai.

Netiesiogiai dél to siame sektoriuje ES
bendrovés gali tapti konkurencingesnés.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32020L2184&qid=1641904836793
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32020L2184&qid=1641904836793
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32020L2184&qid=1641904836793
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32020L2184&qid=1641904836793
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A01991L0271-20140101&qid=1641905177963
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A01991L0271-20140101&qid=1641905177963
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A01991L0271-20140101&qid=1641905177963
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A01991L0271-20140101&qid=1641905177963
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A01991L0271-20140101&qid=1641905177963
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A01991L0271-20140101&qid=1641905177963
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A01991L0271-20140101&qid=1641905177963
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014R0517&qid=1641905542500
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014R0517&qid=1641905542500
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014R0517&qid=1641905542500
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014R0517&qid=1641905542500
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22

TreSiamieji produktai

Reglamentas (ES) 2019/1009, kuriuo nustatomos
ES tresiamyjy produkty tiekimo rinkai taisyklés, ir
Komisijos jgyvendinimo sprendimas C(2020) 612
dél standartizacijos praSymo Europos
standartizacijos komitetui dél ES tresiamuyjy
produkty, siekiant uZztikrinti Reglamento (ES)
2019/1009 jgyvendinima

Parengti naujus Europos standartus, atnaujinti
esamus standartizacijos leidinius ir pritaikyti
Komisijos darbo programa, kuria jgyvendinamas
Sprendimas C(2020) 612, kad baty laiku parengti
pazangiausi standartai.

Trasy tiekimas bendrajai rinkai ir i3 tokiy
perdirbty ar organiniy medziagy pagaminty
trasy tiekimo visai bendrajai rinkai vienody
salygy nustatymas.

23

Maisto sauga. Gyviny

mityba

Reglamentas (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés
ir kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant
uztikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei
gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir
augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma

Parengti naujus Europos gyviiny mitybos srities
analitiniy metody standartus dél:

— draudziamy priedy;

— terSaly (metaly, augaly toksiny, mikotoksiny);
— leidziamy priedy;

— radioaktyvumo;

— pakavimo medziagy.

Standartizuoty analizés metody nustatymas
yra itin svarbus siekiant uZztikrinti i) vienoda
Europos teisés akty taikymg ir kontrole visose
ES valstybése narése ir ii) aukstg pasary ir
maisto saugos lygi.

24

Maisto saugos terSalai maisto

produktuose

Reglamentas (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés
ir kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant
uztikrinti maisto ir paSary srities teisés akty bei
gyviny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir
augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma

Parengti naujus Europos maisto saugos teisés akty
srities analitiniy metody standartus dél perdirbant
maistg susidaran¢iy teraly (pvz., akrilamido,
perchlorato, furany, 3-monochlorpropano diolio ir
glicidilo esteriy).

Standartizuoty analizés metody nustatymas
yra itin svarbus siekiant uZztikrinti i) vienoda
Europos teisés akty taikymg ir kontrole visose
ES valstybése narése ir ii) aukstg maisto

saugos lygi.

25

Maisto sauga. Metalai maisto

produktuose

Reglamentas (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés
ir kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant
uztikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei
gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir
augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma

Parengti naujus Europos maisto saugos teisés akty
srities analitiniy metody standartus dél metaly (pvz.,
nikelio, chromo V1) maisto produktuose.

Standartizuoty analizés metody nustatymas
yra itin svarbus siekiant uZtikrinti i) vienoda
Europos teisés akty taikyma ir kontrole visose
ES valstybése narése ir ii) aukstg maisto

saugos lygi.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R1009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R1009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R1009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R1009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R1009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R1009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R1009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32017R0625
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32017R0625
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32017R0625
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32017R0625
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32017R0625
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32017R0625
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Maisto sauga. Mikotoksinaiir
augaly toksinai maisto
produktuose

Reglamentas (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés
ir kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant
uZtikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei
gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir
augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma

Parengti naujus Europos maisto saugos srities
analitiniy metody standartus dél maisto
produktuose esanc¢iy mikotoksiny ir augaly toksiny.

Standartizuoty analizés metody nustatymas
yra itin svarbus siekiant uZtikrinti i) vienoda
Europos teisés akty taikyma ir kontrole visose
ES valstybése narése ir ii) auksta maisto

saugos lygi.

27

Laivy, veZanciy
nesupakuotas suskystintas
dujas, ir laivy, naudojanciy
dujas kaip kurg, apsauga

Direktyva 2014/90/ES dél laivy jrenginiy

Parengti naujg Europos stacionariyjy sausy
cheminiy milteliy ir susijusiy gaisro gesinimo
sistemy, skirty apsaugoti nesupakuotas suskystintas
dujas veZancius laivus ir laivus, naudojancius dujas
kaip kura, bandymy standarta.

Jary saugumo didinimas.

Tarptautiné jiry organizacija perziiiri savo
stacionariyjy sausy cheminiy milteliy
gesinimo sistemy, skirty apsaugoti
nesupakuotas suskystintas dujas vezancius
laivus, patvirtinimo gaires.

Taciau kol kas néra patvirtinto bandymo
standarto, skirto dujy deginimo fakelu ir
(arba) kabelio loviy atsparumo ugniai
bandymui. Tokio standarto parengimas
glaudziai bendradarbiaujant su ISO turéty
padéti pagerinti ne tik dujy tanklaiviy, bet ir

dujomis varomy keleiviniy laivy sauga jiiroje.

28

Su klimatu susije duomenys

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui,
Tarybai, Europos Ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,Klimato kaitai
atsparios Europos kiirimas. Naujoji ES prisitaikymo
prie klimato kaitos strategija“ COM/2021/82 final ir
COM(2020) 66 Europos duomeny strategija

Parengti standartus, kuriais baity uZztikrinta, kad
privaciojo ir viesojo sektoriy duomenys biity
registruojami, renkami ir kad jais baty dalijjamasi
visapusiskai ir vienodai.

Su klimatu susijusios rizikos vertinimo
tikslumo didinimas teikiant duomenis,
kuriais kiekybiskai jvertinami nelaimiy
nuostoliai.
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29 |Dinaminis gyvavimo ciklo | COM(2021) 572 ES misky strategijos 2.1 skirsnis ir | Sukurti standartizuota dinaminio gyvavimo ciklo | Pagrindinis tikslas — atspindéti pazanga,
vertinimas siekiant jvertinti | COM(2021) 800 Komunikato ,Tvaris anglies ciklai® | vertinimo sistemg, kad baty tiksliau apskaitomas | padarytg atliekant dinamiskg gyvavimo ciklo
anglies dioksido 3.1 skirsnis. anglies dioksido $alinimas, susijes su anglies vertinimg, siekiant geriau pripaZzinti anglies
absorbavima statybos dioksido saugojimu statybos produktuose, dioksido saugojimg statybos produkty
produktuose standartuose, visy pirma kai dinaminiam
gyvavimo ciklo inventoriui taikomi laikiniai
apibaidinimo koeficientai.
30 |Kompiuteriy ekologinis 2013 m. birzelio 26 d. Komisijos reglamentas (ES) |Perzifiréti esamus ir parengti naujus kompiuteriy ir | Kompiuteriy ir serveriy energijos
projektavimas ir energijos | Nr. 617/2013, kuriuo jgyvendinant Europos serveriy standartus taikant patikimus, tikslius ir suvartojimo maZzinimas.
vartojimo efektyvumo Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB atkuriamus matavimo metodus, kuriuos taikant
zenklinimas nustatomi kompiuteriy ir serveriy ekologinio bity atsizvelgiama | pripaZintus pazangiausius
projektavimo reikalavimai metodus.
31 | Virtuvés jrangos ekologinis | 2014 m. sausio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) | Perzifiréti esamus ir parengti naujus virtuvés jrangos | Virtuvés jrangos suvartojamos energijos
projektavimas ir energijos | Nr. 66/2014, kuriuo jgyvendinant Europos standartus. kiekio mazinimas.
vartojimo efektyvumo Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB
Zenklinimas nustatomi buitiniy orkaiiy, kaitvieciy ir gartraukiy
ekologinio projektavimo reikalavimai
32 | Elektroniniy vaizduokliy 2019 m. spalio 1 d. Komisijos reglamentas (ES) Perzitiréti esamus ir priimti naujus elektroniniy Sumazinti elektroniniy vaizduokliy

ekologinis projektavimas ir
energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimas

2019/2021, kuriuo pagal Direktyvag 2009/125/EB
nustatomi elektroniniy vaizduokliy ekologinio
projektavimo reikalavimai, ir 2019 m. kovo 11 d.
Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2019/2013, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2017/1369 papildomas
elektroniniy vaizduokliy energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimo nuostatomis.

vaizduokliy standartus, apimancius didelés
dinaminés srities (HDR) kodavimo funkcijg ir
didesne nei 4k (arba HD) skiriamaja geba, nustatant
specialy ABC veikimo bandymo metods ir
pritaikant plastikiniy priedy kiekio patikros
metodus.

(televizoriy, monitoriy), jskaitant HDR ir
didesnés nei 4k (arba HD) skyros lygio,
suvartojamos energijos kiekj, nustatant
specialy automatinio skais¢io reguliavimo
bandymo metoda ir pritaikant plastikiniy
priedy kiekio patikros metodus.
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Sviesos saltiniy ekologinis
projektavimas ir energijos
vartojimo efektyvumo
zenklinimas

2019 m. spalio 1 d. Komisijos reglamentas (ES)
2019/2020, kuriuo pagal Direktyva 2009/125/EB
nustatomi §viesos $altiniy ir atskiry valdymo jtaisy
ekologinio projektavimo reikalavimai, ir 2019 m.
kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2019/2015, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2017/1369 papildomas $viesos
Saltiniy energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo
nuostatomis

Perzitiréti esamus ir parengti naujus reikiamy
parametry matavimo procediiry ir metody
standartus, kurie baity taikomi:

— liuminescencinéms ir didelio intensyvumo isly-
dzio lempoms;

— balastiniams jtaisams, galintiems valdyti tokias
lempas;

— $viestuvams, galintiems valdyti tokias lempas;
— biury aps$vietimo Sviestuvams;

gatviy apSvietimo Sviestuvams.

Sviesos saltiniy suvartojamos energijos
kiekio mazinimas, kad 2030 m. biity
sutaupyta mazdaug 41,9 TWh galutinés
energijos.

34

Vietiniy patalpy Sildytuvy
ekologinis projektavimas ir
energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimas

2015 m. balandzio 28 d. Komisijos reglamentas (ES)
2015/1188, kuriuo jgyvendinant Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB
nustatomi vietiniy patalpy $ildytuvy ekologinio
projektavimo reikalavimai, ir 2015 m. balandzio 24
d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2015/1186, kuriuo papildoma Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2010/30/ES nustatant vietiniy
patalpy Sildytuvy energijos vartojimo efektyvumo
zenklinimo reikalavimus

Perzitiréti esamus ir parengti naujus vietiniy patalpy
Sildytuvy standartus.

Energijos vartojimo mazinimas ir tolesnis
vietiniy patalpy Sildytuvy poveikio aplinkai
ribojimas.

35

Saldymo aparaty ekologinis
projektavimas ir energijos
vartojimo efektyvumo
zenklinimas

2019 m. spalio 1 d. Komisijos reglamentas (ES)
2019/2019, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2009/125/EB nustatomi $aldymo
aparaty ekologinio projektavimo reikalavimai ir
panaikinamas Komisijos reglamentas (EB)

Nr. 643/2009

— Perziareéti esamus ir parengti naujus $aldymo
aparaty standartus, kad bity galima i$matuoti
atitinkamus gaminio parametrus taikant patiki-
mus, tikslius ir atkuriamus matavimo metodus,
kuriuose atsiZvelgiama j pripaZintus pazangiau-
sius matavimo metodus.

Saldymo aparaty suvartojamos energijos
kiekio mazinimas, kad 2030 m. biity
sutaupyta mazdaug 10 TWh galutinés
energijos.
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Prekéms tiesiogiai parduoti
skirty saldymo aparaty
ekologinis projektavimas ir
energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimas

Komisijos reglamentas (ES) 2019/2024, kuriuo
pagal Direktyva 2009/125/EB nustatomi prekéms
tiesiogiai parduoti skirty $aldymo aparaty
ekologinio projektavimo reikalavimai, ir 2019 m.
kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2019/2018, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1369
nuostatos dél prekéms tiesiogiai parduoti skirty
$aldymo aparaty Zenklinimo energijos vartojimo
efektyvumo etikete

Perzifiréti esamus ir parengti naujus prekéms
tiesiogiai parduoti skirty Saldymo aparaty
standartus, apimancius biitiny parametry matavimo
metodus ir skai¢iavimus.

Prekéms tiesiogiai parduoti skirty Saldymo
aparaty suvartojamos energijos kiekio
mazinimas, kad 2030 m. biity sutaupyta apie
48 TWh galutinés energijos.

37

Dulkiy siurbliy ekologinis
projektavimas ir energijos
vartojimo efektyvumo
zenklinimas

2013 m. liepos 8 d. Komisijos reglamentas (ES)
Nr. 666/2013, kuriuo jgyvendinant Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB
nustatomi dulkiy siurbliy ekologinio projektavimo
reikalavimai

Perzitiréti esamus ir parengti naujus dulkiy siurbliy
standartus, kad biity galima i$matuoti atitinkamus
gaminio parametrus taikant patikimus, tikslius ir
atkuriamus matavimo metodus, kuriuose
atsizvelgiama j pripazintus paZangiausius
matavimo metodus.

Mazinti naudojamy dulkiy siurbliy energijos
suvartojima.

38

Patalpy sildytuvy ekologinis
projektavimas ir energijos
vartojimo efektyvumo
zenklinimas

2013 m. rugpjacio 2 d. Komisijos reglamentas (ES)
Nr. 813/2013, kuriuo jgyvendinant Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB
nustatomi patalpy Sildytuvy ir kombinuotyjy
sildytuvy ekologinio projektavimo reikalavimai, ir
Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)

Nr. 811/2013, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/30/ES
nuostatos dél patalpy Sildytuvy, kombinuotyjy
sildytuvy, patalpy sildytuvo, temperataros
reguliatoriaus ir saulés energijos jrenginio
komplekty, taip pat kombinuotojo sildytuvo,
temperattiros reguliatoriaus ir saulés energijos
jrenginio komplekty energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimo.

Perzifiréti esamus ir parengti naujus patalpy
Sildytuvy ir kombinuotyjy Sildytuvy standartus, kad
bty galima matuoti atitinkamus gaminio
parametrus.

Taikant patikimus, tikslius ir atkuriamus matavimo
metodus, kuriuose atsizvelgiama j pripazintus
paZangiausius matavimo metodus.

Patalpy sildytuvams ir kombinuotiesiems
Sildytuvams taikomy energijos suvartojimo,
garso galios lygio ir i$metamo azoto oksido
kiekio reikalavimy standartizavimas visoje
ES.

Tai turéty padeéti uztikrinti geresnj bendrosios
rinkos veikimg ir pagerinti $iy produkty
aplinkosauginj veiksminguma.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R2018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R2018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R2018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R2018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R2018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R2018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0666
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0666
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0666
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0666
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0666
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0813
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0813
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0813
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0813
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0813
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0811
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0811
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0811
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0811
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0811
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0811
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0811
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0811
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0811
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0811

Europos standarty arba Europos standartizacijos leidiniy, batiny ir tinkamy prisidedant prie Sajungos teisés akty ir politikos jgyvendinimo, rengimas ir perZitira

Europos standartai | Europos standartizacijos

Nr. Pavadinimas Nuoroda Europos standartai | Europos standartizacijos leidiniai leidiniai — konkretas tikslai ir politika

39 | Vandens sildytuvy 2013 m. rugpjicio 2 d. Komisijos reglamentas (ES) | PerZitiréti esamus ir parengti naujus vandens Vandens sildytuvams ir kar§to vandens
ekologinis projektavimas ir | Nr. 814/2013, kuriuo jgyvendinant Europos Sildytuvy ir karsto vandens talpykly standartus, kad | talpykloms taikomy energijos suvartojimo,
energijos vartojimo Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB biity galima i$matuoti atitinkamus gaminio garso galios lygio ir i§metamo azoto oksido
efektyvumo Zenklinimas nustatomi vandens $ildytuvy ir kar§to vandens parametrus taikant patikimus, tikslius ir atkuriamus | kiekio reikalavimy standartizavimas visoje

talpykly ekologinio projektavimo reikalavimai, su | matavimo metodus, kuriuose atsizvelgiama j ES.

pakeitimais, padarytais 2016 m. lapkri¢io 30 d. pripaZintus paZangiausius matavimo metodus. o déti wstikrinti bendrosi

Komisijos reglamentu (ES) 2016/2282 ir Komisijos T.al turety padeti uztikrint gEresni bENArosios
j0s €8 ) kos veikima ir pagerinti $iy produkt

deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 8122013, kuriuo rlnl. k na q{ 8¢ 4P ¢

papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva aplinKkosauging veksminguma.

2010/30/ES, nustatant vandens $ildytuvy, karsto

vandens talpykly, taip pat vandens $ildytuvo ir

saulés energijos kolektoriaus komplekty energijos

vartojimo efektyvumo zenklinimo reikalavimus.

40 |ISmaniyjy telefony ir Komisijos reglamentas PLAN/2020/9213, kuriuo | PerZitiréti esamus ir parengti naujus i§maniyjy Su imaniaisiais telefonais ir plan3etiniais
plansetiniy kompiuteriy igyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos telefony ir plan3etiniy kompiuteriy standartus, kad | kompiuteriais susijusio poveikio aplinkai
ekologinis projektavimas ir | direktyva 2009/125/EB nustatomi i$maniyjy bity galima iSmatuoti atitinkamus gaminio mazinimas.
energijos vartojimo telefony ir plansetiniy kompiuteriy ekologinio parametrus taikant patikimus, tikslius ir atkuriamus
efektyvumo Zenklinimas projektavimo reikalavimai, ir Komisijos matavimo metodus, kuriuose atsizvelgiama j

deleguotasis reglamentas (ES) PLAN/2020/9217, | pripaZintus paZangiausius matavimo metodus.
kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas 2017/1369/ES nustatant i$maniyjy
telefony ir plansetiniy kompiuteriy energijos
vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimus
41 | Fotovoltiniy produkty Komisijos reglamentas PLAN/2020/7002, kuriuo | Perzitiréti esamus ir parengti naujus fotovoltiniy | Su fotovoltiniais produktais (moduliais,

(moduliy, inverteriy ir
sistemy) ekologinis
projektavimas ir energijos
vartojimo efektyvumo
zenklinimas

jigyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/125/EB nustatomi fotovoltiniy
produkty (moduliy, inverteriy ir sistemy)
ekologinio projektavimo reikalavimai, ir Komisijos
deleguotasis reglamentas PLAN/2020/7007, kuriuo
papildomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2017/1369/ES nustatant
fotovoltiniy produkty (moduliy, inverteriy ir
sistemy) energijos vartojimo efektyvumo
zenklinimo reikalavimus

produkty (moduliy, inverteriy ir sistemy)
standartus, kad biity galima i$matuoti atitinkamus
gaminio parametrus taikant patikimus, tikslius ir
atkuriamus matavimo metodus, kuriuose
atsizvelgiama j pripaZintus paZzangiausius
matavimo metodus.

inverteriais ir sistemomis) susijusio poveikio
aplinkai mazinimas
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:02013R0814-20170109
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:02013R0814-20170109
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:02013R0814-20170109
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:02013R0814-20170109
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:02013R0814-20170109
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0812
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0812
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0812
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0812
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0812
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0812
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0812
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0812
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32013R0812
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12797-Designing-mobile-phones-and-tablets-to-be-sustainable-ecodesign_fr
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12797-Designing-mobile-phones-and-tablets-to-be-sustainable-ecodesign_fr
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12797-Designing-mobile-phones-and-tablets-to-be-sustainable-ecodesign_fr
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12797-Designing-mobile-phones-and-tablets-to-be-sustainable-ecodesign_fr
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12797-Designing-mobile-phones-and-tablets-to-be-sustainable-ecodesign_fr
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12798-Energy-labelling-of-mobile-phones-and-tablets-informing-consumers-about-environmental-impact_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12798-Energy-labelling-of-mobile-phones-and-tablets-informing-consumers-about-environmental-impact_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12798-Energy-labelling-of-mobile-phones-and-tablets-informing-consumers-about-environmental-impact_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12798-Energy-labelling-of-mobile-phones-and-tablets-informing-consumers-about-environmental-impact_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12798-Energy-labelling-of-mobile-phones-and-tablets-informing-consumers-about-environmental-impact_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12798-Energy-labelling-of-mobile-phones-and-tablets-informing-consumers-about-environmental-impact_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12819-Ecodesign-European-Commission-to-examine-need-for-new-rules-on-environmental-impact-of-photovoltaics_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12819-Ecodesign-European-Commission-to-examine-need-for-new-rules-on-environmental-impact-of-photovoltaics_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12819-Ecodesign-European-Commission-to-examine-need-for-new-rules-on-environmental-impact-of-photovoltaics_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12819-Ecodesign-European-Commission-to-examine-need-for-new-rules-on-environmental-impact-of-photovoltaics_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12819-Ecodesign-European-Commission-to-examine-need-for-new-rules-on-environmental-impact-of-photovoltaics_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12820-Energy-labelling-European-Commission-to-examine-need-for-new-rules-on-environmental-impact-of-photovoltaics_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12820-Energy-labelling-European-Commission-to-examine-need-for-new-rules-on-environmental-impact-of-photovoltaics_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12820-Energy-labelling-European-Commission-to-examine-need-for-new-rules-on-environmental-impact-of-photovoltaics_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12820-Energy-labelling-European-Commission-to-examine-need-for-new-rules-on-environmental-impact-of-photovoltaics_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12820-Energy-labelling-European-Commission-to-examine-need-for-new-rules-on-environmental-impact-of-photovoltaics_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12820-Energy-labelling-European-Commission-to-examine-need-for-new-rules-on-environmental-impact-of-photovoltaics_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12820-Energy-labelling-European-Commission-to-examine-need-for-new-rules-on-environmental-impact-of-photovoltaics_en

Europos standarty arba Europos standartizacijos leidiniy, batiny ir tinkamy prisidedant prie Sajungos teisés akty ir politikos jgyvendinimo, rengimas ir perZitira

Europos standartai | Europos standartizacijos

Nr. Pavadinimas Nuoroda Europos standartai | Europos standartizacijos leidiniai leidiniai — konkretas tikslai ir politika
42 | Oro kondicionieriy ,oras— | 2012 m. kovo 6 d. Komisijos reglamentas (ES) Perzitiréti esamus ir parengti naujus oro Oro kondicionieriy ,,oras-oras” ir $ilumos
oras“ ir Silumos siurbliy Nr. 206/2012, kuriuo jgyvendinant Europos kondicionieriy ,oras-oras* standartus taikant siurbliy energijos sanaudy, tai pat garso galios
ekologinis projektavimas Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB patikimus, tikslius ir atkuriamus matavimo lygio mazinimas.
nustatomi oro kondicionieriy ir patogumo metodus, kuriuose atsizvelgiama j pripazintus
ventiliatoriy ekologinio projektavimo reikalavimai, | paZangiausius metodus.
su pakeitimais, padarytais 2016 m. lapkric¢io 30 d.
Komisijos reglamentu (ES) 2016/2282
43 | Elektros varikliy ekologinis | 2019 m. spalio 1 d. Komisijos reglamentas (ES) Perzitiréti esamus standartus kartu su elementais, | Pakartojamy, atkuriamy, ekonomiskai
projektavimas 2019/1781, kuriuo pagal Europos Parlamento ir | tokiais kaip: efektyviy ir praktiskai svarbiy bandymy
Tarybos direktyva 2009/125/EB nustatomi elektros e 11 . . . . | metody elektros varikliy energijos
AN Ll o . 11) efektyvaus istekliy naudojimo reikalavimy, js- . .
varikliy ir tolydziojo reguliavimo pavary ekologinio Kai RO e e | sanaudoms matuoti pateikimas.
: . : A " aitant retyjy Zemiy elementy identifikavimo ir
projektavimo reikalavimai, i§ dalies kei¢iamas - < a4 i o .. . .
. . pakartotinio naudojimo varikliuose su nuolati- | Siekiant sumazinti energijos nuostoliy lygj ir
Reglamentas (EB) Nr. 641/2009, kuriuo nustatomi - . TR M g
s ) o o an niais magnetais, nustatymas; taip prisidéti prie bendrosios rinkos veikimo
autonominiy berieboksliy apytakiniy siurbliy ir | i enereiios AUDYMO
gaminius jmontuojamy berieboksliy apytakiniy 2) leidziamyjy patikros nuokrypy lygis; &Y pymo-
siurbliy ekologinio projektavimo reikalavimai, ir 3 das i cos Klases. taikomi didesné
panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) ) 11:1e.to 1 zt)soé)r\;znerﬁl.)o.s xlascs, tal olr(rln ! .esnes
Nr. 640/2009 aip vardinés jtampos varikliams;
4) rinkai kartu pateikiamy varikliy ir tolydZiojo re-
guliavimo pavary deriniai, taip pat integruotos
tolydziojo reguliavimo pavaros (kompaktinés
pavaros);
5) kity tipy varikliy, iskaitant variklius su nuolati-
niais magnetais, jtraukimas.
44 | Elektros ir elektroninés Pasiilymo dél KOMISIJOS REGLAMENTO (ES)...]..., | Perzitiréti esamus ir parengti naujus elektros ir Elektros ir elektroninés buitinés ir biuro

buitinés ir biuro jrangos
ekologinis projektavimas

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/125/EB nustatomi i§jungties,
budéjimo ir tinklinio budéjimo veiksenos elektros ir
elektroninés buitinés ir biuro jrangos ekologinio
projektavimo reikalavimai ir panaikinamas
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1275/2008,
projektas — PLAN/2016/444

elektroninés buitinés ir biuro jrangos standartus.

jrangos iSjungties, budéjimo ir tinklinio
budéjimo veiksena suvartojamos energijos
kiekio maZinimas.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32012R0206
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32012R0206
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32012R0206
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32012R0206
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32012R0206
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex:32016R2282
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex:32016R2282
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%3A32019R1781
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%3A32019R1781
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%3A32019R1781
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%3A32019R1781
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%3A32019R1781
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/1558-Review-of-ecodesign-requirements-for-standby-and-off-mode-electric-power-consumption_fr
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/1558-Review-of-ecodesign-requirements-for-standby-and-off-mode-electric-power-consumption_fr
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/1558-Review-of-ecodesign-requirements-for-standby-and-off-mode-electric-power-consumption_fr
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/1558-Review-of-ecodesign-requirements-for-standby-and-off-mode-electric-power-consumption_fr
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/1558-Review-of-ecodesign-requirements-for-standby-and-off-mode-electric-power-consumption_fr
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/1558-Review-of-ecodesign-requirements-for-standby-and-off-mode-electric-power-consumption_fr
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/1558-Review-of-ecodesign-requirements-for-standby-and-off-mode-electric-power-consumption_fr
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/1558-Review-of-ecodesign-requirements-for-standby-and-off-mode-electric-power-consumption_fr
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Pavadinimas

Nuoroda

Europos standartai | Europos standartizacijos leidiniai

Europos standartai | Europos standartizacijos
leidiniai — konkretis tikslai ir politika

45

[Soriniy maitinimo Saltiniy
ekologinis projektavimas

2019 m. spalio 1 d. Komisijos reglamentas (ES)
2019/1782, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2009/125/EB nustatomi iSoriniy
maitinimo Saltiniy ekologinio projektavimo
reikalavimai ir panaikinamas Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 278/2009

PerZitiréti esamus ir parengti naujus iSoriniy
maitinimo Saltiniy standartus, kad biity galima
i$matuoti atitinkamus gaminio parametrus.

Taikant patikimus, tikslius ir atkuriamus matavimo
metodus, kuriuose atsizvelgiama j pripazintus
pazangiausius matavimo metodus.

Pagrindinis tikslas — standartizuoti iSoriniy
maitinimo Saltiniy energijos suvartojimg ir
taip prisidéti prie bendrosios rinkos veikimo
ir energijos taupymo.

46

Pramoniniy ventiliatoriy
ekologinis projektavimas

2011 m. kovo 30 d. Komisijos reglamentas (ES)
Nr. 327/2011, kuriuo jgyvendinant Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB
nustatomi ventiliatoriy, varomy 125 W-500 kW
jéjimo galios elektros varikliais, ekologinio
projektavimo reikalavimai, su pakeitimais,
padarytais 2013 m. liepos 8 d. Komisijos
reglamentu (ES) Nr. 666/2013 ir 2016 m.
lapkri¢io 30 d. Komisijos reglamentu (ES)

Nr. 2016/2282

Perzitiréti esamus standartus ir parengti naujus
standartus, kad baty galima taikyti i$pléstinj pozZitirj
i produktus, visy pirma nustatant pakankama
veikimo tasky skai¢iy ir interpoliacijos [ skai¢iavimo
metoda ir (arba) budingg kreive.

Papildyti tiesioginio matavimo metodus tinkamais
skai¢iavimo | interpoliacijos metodais ir kiekybigkai
jvertinti jy pagristuma.

Ventiliatoriy cirkuliavimo ir didelio patogumo
ventiliatoriy bei dideliy ventiliatoriy metodai, pvz.,
ekstrapoliuojant pagal mastelj apskaiciuotus
modelius.

Pakartojamy, atkuriamy, ekonomiskai
efektyviy ir praktiskai svarbiy bandymy
metody pramoniniy ventiliatoriy energijos
sanaudoms matuoti pateikimas.

Siekiant sumazinti energijos nuostoliy lygj ir
taip prisidéti prie bendrosios rinkos veikimo
ir energijos taupymo.

47

Tolydziojo reguliavimo
pavary ekologinis
projektavimas

2019 m. spalio 1 d. Komisijos reglamentas (ES)
2019/1781, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2009/125/EB nustatomi elektros
varikliy ir tolydZiojo reguliavimo pavary ekologinio
projektavimo reikalavimai, i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 641/2009, kuriuo nustatomi
autonominiy berieboksliy apytakiniy siurbliy ir |
gaminius jmontuojamy berieboksliy apytakiniy
siurbliy ekologinio projektavimo reikalavimai, ir
panaikinamas Komisijos reglamentas (EB)

Nr. 640/2009

PerzZitréti esamus standartus kartu su elementais,
tokiais kaip:

1) sistemos nuostoliy, tiesiogiai susijusiy su toly-
dziojo reguliavimo pavaromis (visy pirma nuo-
stoliy, atsiradusiy tinkle pradiniame etape, kai
jéjimo srové néra sinusoiding), ir daZniniy nuo-
stoliy, kuriy susidaro véliau variklyje, jvertini-
mas;

Pakartojamy, atkuriamy, ekonomiskai
efektyviy ir praktiskai svarbiy bandymy
metody tolydziojo reguliavimo pavary
energijos suvartojimui [ nuostoliams matuoti
pateikimas.

Siekiant sumazinti energijos nuostoliy lygj ir
taip prisidéti prie bendrosios rinkos veikimo
ir energijos taupymo.
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2)
3)

5)

leidziamyjy patikros nuokrypy lygis;

jei taikoma, pridedant energijos vartojimo efek-

tyvumo klases, kad bty skatinamos efektyves-
nés pavaros;

reikalavimy, taikomy rinkai kartu pateikiamy
varikliy ir tolydziojo reguliavimo pavary deri-
niams, taip pat integruotoms tolydZiojo regulia-
vimo pavaroms (kompaktinéms pavaroms), nus-
tatymas;

kity tipy tolydZiojo reguliavimo pavary jtrauki-
mas.

48

Gelezinkeliy sistemos

sgveika

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2016/797 dél gelezinkeliy
sistemos sgveikos Europos Sgjungoje (nauja
redakcija)

ir COM(2020) 66 Europos duomeny strategija.

Atnaujinti esamus ir parengti naujus Europos
standartus, visy pirma (bet ne tik) susijusius su:

kroviniy vezimu (bendrais logistikos vertés
grandinés aspektais);

traukinio ir geleZinkelio jrangos rysio sistemo-
mis;

skaitmenizacija ir automatizavimu, veZimu dau-
giar@i$iu transportu ir judumu kaip paslauga;

kibernetiniu saugumu;

Europos gelezinkeliy eismo valdymo sistema
ir (5G pagristu) automatiniu traukiniy eksploa-
tavimu,

skaitmeninémis automatinéms prekiniy vagony
sankabomis ir novatoriskais jvairiari$io ir mis-
riojo vezimo sprendimais;

virtualiu sertifikavimu;
biikle pagrista technine prieZitira;

naujy medziagy ir alternatyviyjy degaly naudo-
jimu.

Parama sgveikumo ir geleZinkeliy sistemos
struktiiros techninéms specifikacijoms,
jskaitant skaitmenizacija (kad bity
uztikrinamas veiksmingas traukiniy
eksploatavimas ir nauda vartotojams),
automatizavimg ir kibernetinj sauguma.
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Galimybés susieti duomenis su Europos judumo
duomenimis kaupiant duomenis i§ esamy ir baisimy
transporto ir judumo duomeny baziy ir jais
dalijantis jvertinimas.

49

Medicinos priemonés ir in
vitro diagnostikos medicinos
priemonés

Reglamentas (ES) 2017/745 dél medicinos
priemoniy

Reglamentas (ES) 2017/746 dél in vitro diagnostikos
medicinos priemoniy

Perzitiréti esamus ir parengti naujus Europos
standartus, taikomus projektuojant ir gaminant:

— medicinos priemones, kurioms taikomas Regla-
mentas (ES) 2017/745;

— in vitro diagnostikos medicinos priemones,
kurioms taikomas Reglamentas (ES) 2017/746.

Standartai bus taikomi projektavimui ir gamybai,
rizikos valdymui ir ekonominés veiklos vykdytojy
bei réméjy pareigoms, jskaitant prievoles, susijusias
su:

— kokybés valdymo sistemomis,

— rizikos valdymu,

— klinikiniais tyrimais ir veiksmingumo tyrimais,
— klinikiniu jvertinimu,

— klinikiniais duomenimis.

Sklandaus bendrosios rinkos veikimo, kiek
tai susij¢ su medicinos priemonémis,
nustatant aukstus medicinos priemoniy ir
diagnostikos in vitro medicinos prietaisy
kokybés ir saugos standartus, uztikrinimas.

Jais turéty biti sprendziamos bendros tokiy
produkty saugos problemos ir taip
uztikrinamas aukstas pacienty, naudotojy ir
kity Zmoniy sveikatos apsaugos ir saugos

lygis.

50

Bepilo¢iy orlaiviy sistemy
saugus naudojimas

2020 m. balandzio 27 d. Komisijos deleguotasis
reglamentas (ES) 2020/1058, kuriuo dél dviejy
naujy bepilodiy orlaiviy sistemy klasiy jtraukimo i3
dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES)
2019/945

Parengti naujus Europos standartus, kad jie apimty
reikalavimus, kuriuos taikant atsizvelgiama j
bepilo¢iy orlaiviy sistemy naudojimo keliama
rizika.

Uztikrinimas, kad bepilo¢iy orlaiviy sistemos
veikty saugiai ir be didesnés rizikos, kad joms
nereikéty taikyti standartiniy aviacijos
atitikties procediry.

8 T ¢C0¢

[T ]

sAurpro] sisnjerdyjo sodunfes sodoing

61/99 D
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Jie yra susije su konkre¢iomis savybémis ir
funkcijomis, biitinomis siekiant sumazinti rizika,
susijusig su skrydzio sauga, privatumu ir asmens
duomeny apsauga, saugumu ar aplinka.

51 | Zaisly sauga Direktyva 2009/48[EB dél Zaisly saugos Parengti naujus arba perZitréti esamus Europos Veiksmai siekiant jvertinti technologinius
standartus, kad biity remiamas paZangiausiy poky¢ius Zaisly rinkoje, dél kuriy kilo saugos
technologijy taikymas Zaisly saugai ir Zaisluose problemy ir padidéjo vartotojy
naudojamoms cheminéms medziagoms. susiripinimas.

52 | Tam tikry vaikams skirty | Direktyva 2001/95/EB dél bendros gaminiy saugos | Parengti naujus ir perzitiréti esamus Europos Uztikrinti auksto lygio vartotojy apsaugg —

gaminiy saugos reikalavimai standartus, siekiant uZztikrinti tam tikry vaikams | stiprinti vaikams skirty gaminiy saugg,
skirty gaminiy (iSskyrus Zaislus) sauga, atsizvelgiant | atsiZvelgiant j naujausius mokslinius ir
i naujausias tendencijas. technologinius poky¢ius ir teisés akty
reikalavimus.

53 | Potencialiai sprogioje Direktyva 2014/34/ES dél potencialiai sprogioje | Parengti naujus ir perzitiréti esamus Europos Uztikrinti, kad potencialy uZsiliepsnojimo
aplinkoje naudojamos aplinkoje naudojamos jrangos ir apsaugos sistemy | standartus, siekiant uZtikrinti potencialiai sprogioje | $altinj turin¢ios masinos ir kita jranga, skirta
apsaugos sistemos aplinkoje naudojamai jrangai ir apsaugos sistemoms | jrengti sprogiosiose zonose, biity

taikomus sveikatos ir saugos reikalavimus. pakankamai apsaugotos nuo sprogimo

Reikalavimai nustatyti Direktyvos 2014/34[ESII | pavojaus. Arba, jei to padaryti nejmanoma,

priede. kad bet koks sprogimas biity pakankamai
susvelnintas.

54 | Pirotechnikos gaminiai 2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Veiksmai standartizacijos srityje, siekiant didinti | Pirotechnikos gaminiy saugos didinimas ir

Tarybos direktyva 2013/29/ES dél valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy su pirotechnikos gaminiy
tiekimu rinkai, suderinimo (nauja redakcija)

pirotechniniy gaminiy sauga — atnaujinti
dabartinius pirotechniniy gaminiy standartus, kad
bty atsizvelgiama j dabartinés Direktyvos
2013/29/ES reikalavimus ir naujausius technologijy
pokycius.

tokiy gaminiy atitikties vertinimy kokybés
gerinimas, $ioje srityje galiojancius
standartus suderinant su taikomais teisés
akty ir saugos reikalavimais, taip pat su
naujausiomis technologinémis
tendencijomis.
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55

Lyny kelio jrenginiai

Reglamentas (ES) 2016/424 dél lyny kelio jrenginiy

Parengti arba perzitréti standartus, kad bty
pateiktos iSsamios i) lyny kelio jrenginiy, jy
infrastruktiiros, posistemiy ir saugos komponenty
projektavimo bei jrengimo ir ii) lyny kelio jrenginiy
eksploatavimo techninés specifikacijos.

Lyny kelio jrenginiy saugos gerinimas.

56

Statybos produktai

Reglamentas (ES) Nr. 305/2011 dél statybos
produkty ir COM(2020) 662 ,Renovacijos banga
Europoje. Pastaty Zalinimas, darbo viety kiirimas ir
gyvenimo gerinimas“

Parengti naujus Europos standartus dél statybos
produkty vertinimo metody ir kriterijy, visy pirma
taikomy per pastaty renovacijg, ir juos naudoti kaip
standartizuotas technines specifikacijas pagal
Reglamenta (ES) Nr. 305/2011.

Uztikrinti sklandy bendrosios statybos
produkty rinkos veikimga ir miisy pastaty
Zalinimg.

57

Liftai ir lifty saugos jtaisai

Direktyva 2014/33/ES dél valstybiy nariy jstatymy,
susijusiy su liftais ir lifty saugos jtaisais, suderinimo,
Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)

2021/76 ir Komisijos jgyvendinimo sprendimas
(ES) 2021/1220

Parengti naujus Europos standartus, atnaujinti
esamus standartizacijos leidinius ir pritaikyti
Komisijos darbo programa, kuria jgyvendinamas
Sprendimas (ES) 2021/76 ir Sprendimas (ES)
2021) 1220, kad baty laiku parengti pazangiausi
standartai.

Uztikrinti auksto lygio sveikatos apsaugg ir
sauga, o tam tikrais atvejais — nuosavybés
saugg ir saziningg konkurencija ES rinkoje.

58

Transporto priemonése
jrengiama svérimo jranga

2019 m. liepos 12 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentas (ES) 2019/1213, kuriuo pagal Tarybos
direktyva 96/53[EB nustatomos i§samios nuostatos,
kuriomis uztikrinamos vienodos transporto
priemonése jrengiamos svérimo jrangos saveikumo
ir suderinamumo jgyvendinimo salygos

Parengti standartg dél informacijos apie transporto
priemonése jrengiama svérimo jrangg perdavimo
tarp sunkvezimiy ir priekaby per sgveikiyjy
intelektiniy transporto sistemy jungti.

Naujuoju standartu pagal standartus EN 302 663,
EN 302 636—4-1ir EN 302 636-5 turi biiti sukurtas
jvairiy sunkvezimio junginyje esanciy transporto
priemoniy ry$io taikomyjy programy lygmuo,
remiantis belaide jungtimi tarp motorinéje
transporto priemonéje ir priekabose ar
puspriekabése esanciy saveikiyjy intelektiniy
transporto sistemy stociy.

Parama tam, kad biity sukurtas
standartizuotas transporto priemoniy arba jy
junginiy, kurie gali buti perkrauti, tikrinimo
metodas, kad biity i§vengta pernelyg didelés
zalos keliui ir uztikrintas manevringumas.
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59 | Sléginé jranga Direktyva 2014/68/ES dél valstybiy nariy jstatymy, | Perzitiréti esamus ir parengti naujus sléginés jrangos | Mazyjy ir vidutiniy jimoniy saugos didinimas
susijusiy su sléginés jrangos tiekimu rinkai, ar agregaty standartus. ir palankesniy salygy joms patekti j rinkg
suderinimo sudarymas. Tai padés uztikrinti didesnj ES

imoniy konkurencingumg pasaulinéje
rinkoje.

60 |Dujiniai prietaisai Reglamentas (ES) 2016/426 dél dujinj kurg Parengti naujus arba perzifiréti esamus Europos Sveikatos ir saugos, taip pat racionalaus
deginantiy prietaisy standartus, kad biity remiamas paZzangiausiy energijos vartojimo (energijos vartojimo

technologijy taikymas dujinj kurg deginantiems efektyvumo) uztikrinimas naudojant dujinj
prietaisams. kura deginancius prietaisus.
Darbas bus atlickamas atsiZvelgiant j:
— esminiy reikalavimy pakeitimus;
— poky¢ius, susijusius su dujiniu kuru i§ atsinauji-
nandiyjy istekliy;
— numatomu didesniu vandenilio naudojimu;
— naujas technologijas (pvz., kuro elementy prie-
taisus).

61 |Paprastieji sléginiai indai DIREKTYVA 2014/29/ES dél valstybiy nariy Perzitiréti esamus EN 286 serijos standartus ir Mazyjy ir vidutiniy jmoniy saugos didinimas
jstatymy, susijusiy su paprastyjy sléginiy indy parengti naujus standartus. ir palankesniy salygy joms patekti j rinkg
tiekimu rinkai, suderinimo sudarymas. Tai padés uztikrinti didesnj ES

jmoniy konkurencingumg pasaulinéje
rinkoje.

62 | Svarstyklés ir matavimo Direktyva 2014/31/ES dél neautomatiniy Parengti naujus arba perzifiréti esamus Europos i) Visuomenés apsauga nuo neteisingy re-

priemonés

svarstykliy
Direktyva 2014/32/ES dél matavimo priemoniy

standartus, siekiant paremti paZangiausiy
technologijy taikyma svarstykléms ir matavimo
priemonéms.

zultaty, gauty per svérimo operacijas nau-
dojant neautomatines svarstykles, kai jos
naudojamos tam tikry kategorijy reik-
meéms;

ii) parama tinkamoms ir atsekamoms mata-
vimo priemonéms, kurios gali baiti nau-
dojamos jvairioms matavimo uzduotims,
kurios daro tiesioginj ir netiesioginj po-
veikj kasdieniam Zmoniy gyvenimui, at-
likti.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0068&qid=1641899718724
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0068&qid=1641899718724
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0068&qid=1641899718724
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0426&qid=1641900349698
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0426&qid=1641900349698
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0029&qid=1641900291118
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0029&qid=1641900291118
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0029&qid=1641900291118
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0031&qid=1641900168846
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0031&qid=1641900168846
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0032&qid=1641900243217
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Pavadinimas

Nuoroda

Europos standartai | Europos standartizacijos leidiniai

Europos standartai | Europos standartizacijos
leidiniai — konkretis tikslai ir politika

Sios uzduotys vykdomos vie3ojo intereso,
visuomenés sveikatos, saugos ir tvarkos,
aplinkos apsaugos, vartotojy apsaugos,
mokes¢iy ir muity rinkimo ir saZiningos
prekybos tikslais.

Jas vykdant gali bati reikalinga naudoti

teisiskai kontroliuojamas matavimo
priemones.

63

Saugios ir patikimos
dirbtinio intelekto sistemos

Pasifilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, kuriuo nustatomos suderintos dirbtinio
intelekto taisyklés (Dirbtinio intelekto aktas) ir i§
dalies kei¢iami tam tikri Sgjungos teisékiros
procediira priimti aktai

https://op.europa.eu/en/publication-detail -/
publication/e4c43528-ccfc-11ea-adf7-
Olaa75ed71allanguage-en

Dirbtinio intelekto sistemy pateikimo rinkai,
pradéjimo naudoti ir naudojimo ES taisykliy
nustatymas, atsizvelgiant j reikalavimus, susijusius
su jy sauga ir patikimumu, jskaitant rizikos
valdyma, duomeny kokybe, skaidruma, Zmogaus
vykdoma priezitirg, tiksluma, patikimumga ir
kibernetinj sauguma.

Uztikrinimas, kad dirbtinio intelekto
sistemos biity saugios ir patikimos, tinkamai
stebimos visg jy gyvavimo ciklg, kad jas
naudojant bty gerbiamos Europoje
pripaZintos pagrindinés vertybés bei
Zmogaus teises ir stiprinamas Europos
konkurencingumas.

64

Viesieji pirkimai

Direktyvos 2014/24/ES dél viesyjy pirkimy
22 straipsnis ir COM(2020) 66 Europos duomeny
strategija.

Parengti elektroniniy viesyjy pirkimy viso gyvavimo
ciklo standartizavimo leidinius, siekiant uztikrinti
tarpvalstybinj saveikumg ir remti bendras Europos
duomeny erdves vie$ojo administravimo
institucijoms.

Standartais bus siekiama palengvinti vieSyjy
pirkimy pirkéjy ir tiekéjy saveika, ypac
tarpvalstybiniu lygmeniu.

Siekiant sukurti bendraja rinka Europoje,
labai svarbu uztikrinti sgveikumg.

65

Radijo jrangos kibernetinis
saugumas

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/53ES dél valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy su radijo jrenginiy tiekimu
rinkai, suderinimo

Parengti naujus standartus, kuriais biity remiami
tam tikri konkretiems radijo jrenginiams taikomi
kibernetinio saugumo reikalavimai.

Tam tikry radijo jrenginiy kibernetinio
saugumo didinimas.
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https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e4c43528-ccfc-11ea-adf7-01aa75ed71a1/language-en
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e4c43528-ccfc-11ea-adf7-01aa75ed71a1/language-en
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e4c43528-ccfc-11ea-adf7-01aa75ed71a1/language-en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0024&qid=1641900106693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0024&qid=1641900106693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0066
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0066
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0053&qid=1641900022507
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0053&qid=1641900022507
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0053&qid=1641900022507
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0053&qid=1641900022507
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Europos standartai | Europos standartizacijos

Nr. Pavadinimas Nuoroda Europos standartai | Europos standartizacijos leidiniai leidiniai — konkretas tikslai ir politika
66 |E. saskaitos fakttiros Direktyvos 2014/55/ES dél e. saskaity fakttiry Atnaujinti arba perzitréti Europos elektroniniy Elektroniniy sgskaity faktiry naudojimo
3 straipsnis ir 2017 m. spalio 16 d. Komisijos saskaity faktary standartg, kad biity atsizvelgta | vieSuosiuose pirkimuose skatinimas ir
igyvendinimo sprendimas (ES) 2017/1870. technologinius pokycius ir uztikrintas visapusiskas | papildomos pastangos skatinti elektroniniy
ir nuolatinis elektroniniy saskaity faktiiry viesyjy pirkimy naudojima.
saveikumas vykdant vieSuosius pirkimus.
67 |Produkty ir paslaugy Tvariy gaminiy politikos teisekiros iniciatyva Europos standarty, susijusiy su gaminiy ir paslaugy | Tikslas — suteikti pagrindg uZtikrinti auksta
skaitmeniniai pasai skaitmeniniy pasy patikimumu, saugumu ir visy gaminiy ir, kiek jmanoma ir aktualu,
skaidrumu, rengimas. paslaugy aplinkosauginj veiksminguma ES
rinkoje — gerinti informacijos srautus
naudojantis skaitmeniniais pasais.

68 | Greitojo atsako kodas COM(2020) 592 dél ES mazmeniniy mokéjimy Parengti greitojo atsako kodo standartg, pagal kurj | Parama momentiniy mokéjimy sprendimy
momentiniams strategijos bity galima inicijuoti ir priimti momentinius tarpvalstybiniam sgveikumui ir visos
mokéjimams sgveikos taske mokéjimus (tiek vienoje valstybéje naréje, tiek Europos momentiniy mokéjimo sprendimy

tarpvalstybiniu mastu), naudojantis elektroniniu | atsiradimui, taip pat jy diegimui.
jtaisu (pvz., mobiliuoju telefonu) jvairiais atvejais,
pavyzdziui, tradicinése parduotuvése, e. prekyboje,
tarp fiziniy asmeny, tarp jmoniy, tarp jmoniy ir
vartotojy, pagal saskaitas faktairas ir t. t.
69 |Bloky grandinés paslaugy | Europos skaitmeninis deSimtmetis. 2030 m. Parengti standartus, kuriais biity remiamas bendras | Paremti europing bloky grandine grindZiamg

infrastruktiiros rémimo
standartai

skaitmeniniai tikslai

2030 m. skaitmeninés politikos kelrodis: Europos
skaitmeninio desimtmecio kelias

bloky grandinés paslaugy infrastruktiros ir
paskirstytojo registro technologijy diegimas visoje
ES.

infrastruktiirg, kuri baty ekologiska, saugi,
saveiki, visiskai atitinkanti ES vertybes bei ES
teising sistemg, siekiant efektyviau bei
patikimiau teikti viesgsias paslaugas
tarpvalstybiniu, nacionaliniu arba vietos
mastu ir skatinti kurti naujus verslo modelius.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0055&qid=1641899904898
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0055&qid=1641899904898
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017D1870&qid=1641899962722
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017D1870&qid=1641899962722
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12567-Sustainable-products-initiative_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0592
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0592
https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/europe-fit-digital-age/europes-digital-decade-digital-targets-2030_en
https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/europe-fit-digital-age/europes-digital-decade-digital-targets-2030_en
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/communication-digital-compass-2030_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/communication-digital-compass-2030_en.pdf
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10432 - PTTGC | ALLNEX)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 66/02)

2021 m. gruodzio 6 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir
pripazinti j3 suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ()
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais bidais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu  EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). Dokumento
Nr. 32021M10432. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJYJ, ISTAIGY IR ORGANUY PRANESIMAI
Euro kursas (')
2022 m. vasario 7 d.
(2022/C 66/03)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,1447 CAD  Kanados doleris 1,4546
JPY Japonijos jena 131,59 HKD  Honkongo doleris 8,9202
DKK Danijos krona 7. 4443 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7278
GBP Svaras sterlingas 0,84685 | SCD  Singapiiro doleris 1,5389
SEK Svedijos krona 10,4483 KRW  Piety Koréjos vonas 1371,76
CHEF Sveicarijos frankas 10571 ZAR  Piety Afrikos randas 17,7000
. CNY  Kinijos Zenminbi juanis 7,2807
ISK Islandijos krona 143,40
HRK  Kroatijos kuna 7,5200
NOK Norvegijos krona 10,0658
IDR Indonezijos rupija 16 478,97
BGN Bulgarijos levas 1,9558
MYR  Malaizijos ringitas 4,7909
CZK Cekijos krona 24,222 o
PHP Filipiny pesas 58,978
HUF Vengrijos forintas 353,48 RUB  Rusijos rublis 86.5824
PLN Lenkijos zlotas 4,5432 THR  Tailando batas 37,735
RON Rumunijos l¢ja 49461 BRL Brazilijos realas 6,0541
TRY Turkijos lira 15,5235 | MXN  Meksikos pesas 23,5750
AUD Australijos doleris 1,6097 INR Indijos rupija 85,5345

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

INFORMACINIS PRANESIMAS

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/821 nustatantis Sajungos dvejopo naudojimo

prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy, techninés pagalbos ir tranzito

kontrolés rezimg (). Informacija apie priemones, kurias valstybés narés patvirtino pagal 4, 6, 7, 9,
11, 12, 22 ir 23 straipsnius

(2022/C 66/04)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/821 (toliau — Reglamentas) 6, 7, 9, 11, 12, 22 ir 23 straipsniuose
nustatyta, kad priemonés, kuriy valstybés narés imasi jgyvendindamos Reglaments, turéty bati skelbiamos Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Be to, Komiisija ir valstybés narés, sickdamos uztikrinti, kad eksportuotojai galéty gauti i§samig informacija apie visoje ES
taikomas kontrolés priemones, nusprendé taip pat paskelbti papildomg informacija apie valstybiy nariy pagal 4 straipsnj
nustatytas priemones.

1. INFORMACIJA, KURIA VALSTYBES NARES TEIKIA PAGAL REGLAMENTO 4 STRAIPSNIO 3 DAL] (I
PRIEDE NEISVARDYTUY DVEJOPO NAUDOJIMO PREKIY EKSPORTO LEIDIMO REIKALAVIMAS)

Taikydama 4 straipsnio 3 dalj, valstybé naré gali iSplésti 4 straipsnio 1 dalies taikyma | sarasa nejtrauktoms dvejopo
naudojimo prekéms, jeigu eksportuotojas turi priezas¢iy numanyti, kad tos prekés yra arba gali biiti skirtos naudoti
bet kuriuo i§ 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly.

Reglamento 4 straipsnio 4 dalyje reikalaujama, kad valstybés narés, kurios, taikydamos 4 straipsnio 3 dalj, nustato
priede neiSvardyty dvejopo naudojimo prekiy eksporto leidimo reikalavima, apie tai tam tikrais atvejais pranesty
kitoms valstybéms naréms ir Komisijai. Toliau pateiktoje lenteléje apZvelgiamos valstybiy nariy nustatytos ir
Komisijai pranestos priemonés. [§sami informacija apie Komisijai pranestas priemones pateikta is karto po lentele.

Valstybé naré Ar Valsz-ybé r'1aré .priémé bnacionaliné's téis'és aktt.ls, ku?iais., taikant
straipsnio 3 dalj, nustatomi leidimy reikalavimai?
BELGIJA I§ dalies TAIP
BULGARIJA NE
CEKJJA NE
DANIJJA NE
VOKIETJA NE
ESTJA NE
AIRJJA NE
GRAIKJJA NE
ISPANJJA NE
PRANCUZIJA NE
KROATIJA TAIP

() OLL206,2021611,p.1.
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Valstybé naré Ar valstybé naré priemé nacionalinés teisés aktus, kuriais, taikant
stybe nare 4 straipsnio 3 dalj, nustatomi leidimy reikalavimai?
ITALIJA NE
KIPRAS NE
LATVIJA TAIP
LIETUVA NE
LIUKSEMBURGAS TAIP
VENGRIJJA TAIP
MALTA NE
NYDERLANDAI TAIP
AUSTRIJA TAIP
LENKIJA NE
PORTUGALIJA NE
RUMUNJJA NE
SLOVENIA NE
SLOVAKIJA NE
SUOMIJA TAIP
SVEDJJA NE
1.1.  Belgija
Flandrijos ir Valonijos regionuose bitina gauti nei§vardyty dvejopo naudojimo prekiy eksporto leidimg, jeigu
eksportuotojas turi priezas¢iy numanyti, kad tos prekeés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti bet
kuriuo i§ 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly.
(2014 m. kovo 14 d. Flandrijos vyriausybés nutarimo, kuriuo reglamentuojamas dvejopo naudojimo prekiy
eksportas, tranzitas ir persiuntimas bei techninés pagalbos teikimas, 5 straipsnis (2014 m. geguzés 2 d. Belgijos
oficialusis leidinys); 2014 m. vasario 6 d. Valonijos vyriausybés nutarimo, kuriuo reglamentuojamas dvejopo
naudojimo prekiy ir technologijy eksportas, tranzitas ir persiuntimas, 4 straipsnis (2014 m. vasario 19 d. Belgijos
oficialusis leidinys))
1.2.  Kroatija
Neisvardyty dvejopo naudojimo prekiy eksporto leidimas bitinas, jeigu eksportuotojas turi priezas¢iy numanyti,
kad tos prekeés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti bet kuriuo i§ 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty
tiksly.
(Dvejopo naudojimo prekiy kontrolés aktas (OG 80/11 ir 68/2013))
1.3.  Latvija

Neisvardyty dvejopo naudojimo prekiy eksporto leidimas bitinas, jeigu eksportuotojas turi priezas¢iy numanyti,
kad tos prekés yra arba gali bti visiSkai arba i§ dalies skirtos naudoti bet kuriuo i 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty
tiksly.

(2007 m. birzelio 21 d. Strateginiy prekiy apyvartos jstatymo 5 straipsnio 7 dalis ir 17 straipsnio 1 dalis);
2010 m. spalio 20 d. Reglamento Nr. 657 dél strateging reikSme turinciy prekiy licencijos ir kity dokumenty,
susijusiy su strategine reik§me turinciy prekiy apyvarta, i§davimo arba atsisakymo juos iSduoti tvarkos 31 punktas)
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Liuksemburgas

Neisvardyty dvejopo naudojimo prekiy eksporto leidimas bitinas, jeigu eksportuotojas turi priezas¢iy numanyti,
kad tos prekés yra arba gali bati visiSkai arba i§ dalies skirtos naudoti bet kuriuo i§ 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty
tiksly.

(2018 m. birzelio 27 d. Eksporto kontrolés istatymo 45 straipsnio 1 dalis)

Vengrija

Neisvardyty dvejopo naudojimo prekiy eksporto leidimas bitinas, jeigu eksportuotojas turi priezas¢iy numanyti,
kad tos prekés yra arba gali bti visiSkai arba i§ dalies skirtos naudoti bet kuriuo i 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty
tiksly.

(2011 m. Vyriausybés nutarimo Nr. 13 dél uZsienio prekybos dvejopo naudojimo prekémis leidimo 7 dalis)

Nyderlandai

Neisvardyty dvejopo naudojimo prekiy eksporto leidimas batinas, jeigu eksportuotojas turi priezas¢iy numanyti,
kad tos prekés yra arba gali biiti visiSkai arba i3 dalies skirtos naudoti bet kuriuo i§ 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty
tiksly.

(Strateginiy paslaugy akto (Wet Strategische diensten) 2 straipsnis ir Nutarimo dél strateginiy prekiy (Besluit
Strategische goederen) 2 ir 3 straipsniai)

Austrija

Neisvardyty dvejopo naudojimo prekiy eksporto leidimas bitinas, jeigu eksportuotojas turi priezas¢iy numanyti,
kad tos prekés yra arba gali biiti visiSkai arba i§ dalies skirtos naudoti bet kuriuo i§ 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty
tiksly.

(2011 m. spalio 28 d. paskelbto 2011 m. Pirmojo uZsienio prekybos reglamento (Erste Aufenhandelsverordnung
2011) BGBL II Nr. 343/2011 5 straipsnis)

Suomija

Neisvardyty dvejopo naudojimo prekiy eksporto leidimas batinas, jeigu eksportuotojas turi priezas¢iy numanyti,
kad tos prekés yra arba gali biiti visiskai arba i3 dalies skirtos naudoti bet kuriuo i§ 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty
tikshy.

(Istatymo Nr. 562/1996 4 dalies 4 punktas)

INFORMACIJA, KURIA VALSTYBES NARE$ TEIKIA PAGAL REGLAMENTO 6 STRAIPSNIO 3 DAL]
(TARPININKAVIMO PASLAUGUY KONTROLES ISPLETIMAS)

Reglamento 6 straipsnio 3 dalyje kartu su 5 dalimi reikalaujama, kad Komisija paskelbty priemones, kuriy imasi
valstybés narés, kad iSplésty 6 straipsnio 1 dalies taikyma j s3rasa nejtrauktoms dvejopo naudojimo prekéms,
skirtoms naudoti 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais tikslais, ir dvejopo naudojimo prekéms, skirtoms 4 straipsnio 2
dalyje nurodytam galutiniam kariniam naudojimui ir paskirties vietoms.

Toliau pateiktoje lenteléje apzvelgiamos valstybiy nariy nustatytos ir Komisijai pranestos priemonés. I§sami
informacija apie Komisijai pranestas priemones pateikta i§ karto po lentele.

SRR A
BELGIJA NE
BULGARIJA TAIP
CEKIJA TAIP
DANJJA NE
VOKIETIJA NE
ESTIJA TAIP
AIRTJA NE
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Valstybé naré O ymas s aselgont § 6 swsipete 3 o
GRAIKJJA TAIP
ISPANJJA TAIP
PRANCUZIJA NE
KROATIJA TAIP
ITALJA TAIP
KIPRAS NE
LATVIJA TAIP
LIETUVA NE
LIUKSEMBURGAS TAIP
VENGRIJJA TAIP
MALTA NE
NYDERLANDAI TAIP
AUSTRIJA TAIP
LENKIJA NE
PORTUGALIJA NE
RUMUNJ A TAIP
SLOVENJJA NE
SLOVAKJ A NE
SUOMIJA TAIP
SVEDJJA NE
2.1.  Bulgarija
Leidimas biitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su Reglamento I priede i§vardytomis dvejopo naudojimo
prekémis, jeigu tos prekés yra arba gali bati visiSkai arba i§ dalies skirtos naudoti bet kuriuo i§ Reglamento
4 straipsnio 2 dalyje nurodyty tiksly, ir su Reglamento I priede nei$vardytomis dvejopo naudojimo prekéms, jeigu
tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti bet kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje
nurodyty tiksly.
(Su gynyba susijusiy produkty ir dvejopo naudojimo prekiy bei technologijy eksporto kontrolés akto
34 straipsnio 4 dalis, Valstybés Zinios Nr. 26/2011 m. kovo 29 d., jsigaliojo 2012 06 30)
2.2.  Cekija

Leidimas bitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su dvejopo naudojimo prekeémis, jeigu kompetentinga
institucija pranesa tarpininkui, kad Reglamento I priede nei$vardytos dvejopo naudojimo prekés yra arba gali biti
visiSkai arba i dalies skirtos naudoti bet kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly arba kad
dvejopo naudojimo prekés yra arba gali biti visiSkai arba i§ dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje
nurodytam galutiniam kariniam naudojimui.

(Akto Nr. 594/2004 Coll., kuriuo igyvendinamas Europos bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto,
persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezimas (su pakeitimais), 3 dalis)



202228 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 66/31

2.3.  Estija

Tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su dvejopo naudojimo prekémis, kurios dél jy galutinio naudojimo ar
galutinio naudotojo arba priezasCiy, susijusiy su visuomenés saugumu arba Zmogaus teisiy apsauga, turi
strateginiy prekiy poZymiy, nors ir néra jtrauktos j strateginiy prekiy sgrasa, teikti reikalingas specialus leidimas.

(Strateginiy prekiy akto 6 dalies 7 punktas)

2.4,  Graikija

Leidimas batinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su dvejopo naudojimo prekémis, jeigu tos prekés yra
arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam
naudojimui ir paskirties vietoms.

(Ministro sprendimo Nr. 121837/e3/21837/28-9-2009 3.2.3 punktas)

2.5.  Ispanija

Leidimas bitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su Reglamento I priede nei§vardytomis dvejopo
naudojimo prekémis, jeigu tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos bet kuriems (-ioms) i§
Reglamento 4 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty naudojimo tiksly ir paskirties viety.

(2014 m. rugpjiicio 1 d. Karaliskojo nutarimo Nr. 679/2014 dél gynybos priemoniy, kity priemoniy ir dvejopo
naudojimo prekiy ir technologijy iSorés prekybos kontrolés 2 straipsnio 3 dalies b punktas)

2.6. Kroatija

Leidimas bitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su Reglamento I priede nei§vardytomis dvejopo
naudojimo prekémis, jeigu kompetentinga institucija pranesa tarpininkui, kad dvejopos paskirties prekés yra arba
gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti bet kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty tiksly.

(Dvejopo naudojimo prekiy kontrolés aktas (OG 80/11 ir 68/2013))

2.7.  Italija

Leidimas bitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su Reglamento I priede nei§vardytomis dvejopo
naudojimo prekémis, jeigu tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti bet kuriuo i3
Reglamento 4 straipsnio 1 arba 2 dalyse nurodyty tiksly.

(2017 m. gruodzio 15 d. teisékiros procedira priimto akto Nr. 221/2017, galiojan¢io nuo 2018 m. vasario 1 d.,
9 straipsnis)

2.8.  Latvija

Leidimas bitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su Reglamento I priede nei§vardytomis dvejopo
naudojimo prekémis, jeigu tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i3 dalies skirtos naudoti bet kuriuo i3
Reglamento 4 straipsnio 1 arba 2 dalyse nurodyty tiksly.

(2007 m. birzelio 21 d. Strateginiy prekiy apyvartos jstatymo 5 straipsnio 7 dalis); 2010 m. spalio 20 d.
Reglamento Nr. 657 dél strateging reik§me turinciy prekiy ir kity dokumenty, susijusiy su strateging reik§me
turinciy prekiy apyvarta, licencijos i§davimo arba atsisakymo jg i§duoti tvarkos 31 punktas)

2.9.  Liuksemburgas

Leidimas bitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su Reglamento I priede nei§vardytomis dvejopo
naudojimo prekémis, jeigu tos prekés yra arba gali bati visiSkai arba i§ dalies skirtos naudoti bet kuriuo i§
Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly, ir dvejopo naudojimo prekémis, skirtomis Reglamento
4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam naudojimui ir paskirties vietoms.

(2018 m. birzelio 27 d. Eksporto kontrolés istatymo 42 straipsnio 1 dalis)
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2.10. Vengrija

Leidimas biitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su Reglamento I priede i§vardytomis dvejopo naudojimo
prekémis, jeigu tos prekés yra arba gali bati skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam kariniam
naudojimui ir paskirties vietoms, ir Reglamento I priede nei§vardytoms dvejopo naudojimo prekéms, jeigu tos
prekés yra arba gali bati skirtos naudoti bet kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty tiksly.

(2011 m. Vyriausybés nutarimo Nr. 13 dél uzsienio prekybos dvejopo naudojimo prekémis leidimo 17 dalies 1
punktas)

2.11. Nyderlandai

Leidimas bitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su Reglamento 1 priede nei§vardytomis dvejopo
naudojimo prekémis, jeigu tos prekés yra arba gali bati visiSkai arba i§ dalies skirtos naudoti bet kuriuo i§
Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly, ir dvejopo naudojimo prekéms, jeigu tos prekés yra arba gali
bati visiskai arba i3 dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam naudojimui ir
paskirties vietoms.

(Strateginiy paslaugy akto (Wet Strategische diensten) 4 straipsnis)

Leidimas taip pat bitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su 37 cheminémis medziagomis, kuriy
paskirties Salis yra Irakas, neatsizvelgiant | konkrety gavéjg ar galutinj vartotoja.

(Reglamentas dél dvejopo naudojimo prekiy, skirty Irakui (Regeling goederen voor tweeérlei gebruik Irak))

2.12. Austrija

Leidimas biitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su dvejopo naudojimo prekémis, jeigu kompetentinga
institucija prane$a tarpininkui, kad tos prekés yra arba gali biiti visiSkai arba i§ dalies skirtos naudoti bet kuriuo i§
Reglamento 4 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty tiksly.

(Uzsienio prekybos akto (Aufenwirtschaftsgesetz 2011, BGBL I Nr. 26/2011) 15 straipsnio 1 dalis)

2.13. Rumunija

Leidimas bitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su Reglamento I priede nei$vardytomis dvejopo
naudojimo prekémis, jeigu tos prekés yra arba gali bati visiSkai arba i§ dalies skirtos naudoti bet kuriuo i§
Reglamento 4 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty tiksly.

(2010 m. gruodzio 23 d. Nepaprastojo jsakymo Nr. 119 dél sandoriy, susijusiy su dvejopo naudojimo prekémis,
kontrolés rezimo (GEO Nr. 119/2010) 14 straipsnio 2 dalis)

2.14.  Suomija

Leidimas biitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su Reglamento I priede i§vardytomis dvejopo naudojimo
prekémis, jeigu kompetentinga institucija pranesa tarpininkui, kad tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies
skirtos naudoti bet kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodyty tiksly, ir tarpininkavimo paslaugoms,
susijusioms su Reglamento I priede nei§vardytomis dvejopo naudojimo prekémis, jeigu kompetentinga institucija
pranesa tarpininkui, kad tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti bet kuriuo i§ to
reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly.

(Istatymo Nr. 562/1996 3 dalies 2 punktas ir 4 dalies 1 punktas)

3. INFORMACIJA, KURIA VALSTYBES NARE§ TEIKIA PAGAL REGLAMENTO 6 STRAIPSNIO 4 DAL]
(TARPININKAVIMO PASLAUGU KONTROLES ISPLETIMAS)

Reglamento 6 straipsnio 4 dalyje kartu su 6 straipsnio 5 dalimi reikalaujama, kad Komisija skelbty priemones,
kuriomis valstybés narés nustato leidimo teikti su dvejopo naudojimo prekémis susijusias tarpininkavimo
paslaugas reikalavimg, jeigu tarpininkas turi prieZas¢iy numanyti, kad Sios prekés yra arba gali bati skirtos naudoti
bet kuriuo i§ 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly.

Toliau pateiktoje lenteléje apZvelgiamos valstybiy nariy nustatytos ir Komisijai praneStos priemonés. I$sami
informacija apie Komisijai pranestas priemones pateikta i§ karto po lentele.
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Valstybé naré Ar tarpininkavimo paslau%qslfr(;ril;(rjlliis ;a(ijl;}llir;’las iSpléstas atsizvelgiant j
BELGIJA NE
BULGARIJA TAIP
CEKIJA TAIP
DANIJA NE
VOKIETIJA NE
ESTIJA TAIP
AIRIJA NE
GRAIKIJA TAIP
ISPANIJA TAIP
PRANCUZIJA NE
KROATIJA TAIP
ITALIJA TAIP
KIPRAS NE
LATVIJA TAIP
LIETUVA NE
LIUKSEMBURGAS TAIP
VENGRIJA TAIP
MALTA NE
NYDERLANDAI TAIP
AUSTRIJA TAIP
LENKIJA NE
PORTUGALIJA NE
RUMUNIJA TAIP
SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA NE
SUOMIJA TAIP
SVEDJJA NE

3.1.  Bulgarija

Leidimas bitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su dvejopo naudojimo prekémis, jeigu tarpininkas turi
priezas¢iy numanyti, kad tos prekés yra arba gali biiti skirtos naudoti bet kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1
dalyje nurodyty tiksly.

(Su gynyba susijusiy produkty ir dvejopo naudojimo prekiy bei technologijy eksporto kontrolés akto 47 straipsnis
(paskelbta Valstybés ziniose Nr. 26/2011 m. kovo 29 d.))

3.2.  Cekija

Jeigu tarpininkas turi priezas¢iy numanyti, kad dvejopo naudojimo prekés yra arba gali bati skirtos naudoti bet
kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly, jis privalo apie tai pranesti kompetentingai institucijai,
o §i gali nuspresti nustatyti leidimo reikalavima.

(Akto Nr. 594/2004 Coll., kuriuo jgyvendinamas Europos bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto,
persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezimas, 3 dalies 4 punktas)
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3.3.  Estija

Jeigu tarpininkas turi prieZas¢iy numanyti, kad dvejopo naudojimo prekés yra arba gali bati skirtos naudoti bet
kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly, jis privalo nedelsdamas apie tai pranesti Strateginiy
prekiy komisijai (SPK), policijai ar saugumo tarnyboms. Gavusi tokj pranesimg, SPK gali nuspresti nustatyti
leidimo reikalavima.

(Strateginiy prekiy akto 77 dalis)

3.4.  Graikija

Leidimas biitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su dvejopo naudojimo prekémis, jeigu tarpininkas turi
priezas¢iy numanyti, kad tos prekés yra arba gali bati skirtos naudoti bet kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1
dalyje nurodyty tiksly.

(Ministro sprendimo Nr. 121837/e3/21837/28-9-2009 3.2.2 punktas)

3.5.  Ispanija

Jeigu tarpininkas turi prieZas¢iy numanyti, kad Reglamento I priede nei§vardytos dvejopo naudojimo prekes, dél
kuriy jis sitlo tarpininkavimo paslaugas, yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos bet kuriems (-ioms) i3
Reglamento 4 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty naudojimo tiksly ir paskirties viety, jis privalo apie tai pranesti
kompetentingai institucijai, o §i nuspres, ar tarpininkavimo paslaugoms bitinas leidimas.

(2014 m. rugpjicio 1 d. Karaliskojo nutarimo Nr. 679/2014 dél gynybos priemoniy, kity priemoniy ir dvejopo
naudojimo prekiy ir technologijy iSorés prekybos kontrolés 2 straipsnio 3 dalies ¢ punktas)

3.6.  Kroatija

Jeigu tarpininkas turi priezas¢iy numanyti, kad Reglamento I priede nei§vardytos dvejopo naudojimo prekés yra
arba gali bati skirtos naudoti bet kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty tiksly, jis privalo apie tai
pranesti kompetentingai institucijai, o §i gali nuspresti nustatyti leidimo reikalavima.

(Dvejopo naudojimo prekiy kontrolés akto (OG 80/11 ir 68/2013) 3 skirsnis)

3.7. Italija

Leidimas batinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su Reglamento I priede nei§vardytomis dvejopo
naudojimo prekémis, jeigu tarpininkas turi priezas¢iy numanyti, kad tos prekeés yra arba gali bati skirtos naudoti
bet kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly.

(2017 m. gruodzio 15 d. teisékiaros procedira priimto akto Nr. 221/2017, galiojan¢io nuo 2018 m. vasario 1 d.,
9 straipsnis)

3.8.  Latvija

Leidimas bitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su Reglamento I priede nei§vardytomis dvejopo
naudojimo prekémis, jeigu tarpininkas turi priezas¢iy numanyti, kad tos prekés yra arba gali biti skirtos naudoti
bet kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly.

(2007 m. birzelio 21 d. Strateginiy prekiy apyvartos jstatymo 5 straipsnio 7 dalis ir 17 straipsnio 1 dalis;
2010 m. spalio 20 d. Reglamento Nr. 657 dél strategine reik$me turinciy prekiy ir kity dokumenty, susijusiy su
strateging reik§me turinciy prekiy apyvarta, licencijos iSdavimo arba atsisakymo ja iSduoti tvarkos 31 punktas)

3.9.  Liuksemburgas

Leidimas bitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su Reglamento I priede nei$vardytomis dvejopo
naudojimo prekémis, jeigu tarpininkas turi priezas¢iy numanyti, kad tos prekés yra arba gali bati skirtos naudoti
bet kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly.

(2018 m. birzelio 27 d. Eksporto kontrolés jstatymo 42 straipsnio 2 dalis)

3.10. Vengrija

Leidimas bitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su dvejopo naudojimo prekémis, jeigu tarpininkas turi
priezas¢iy numanyti, kad tos prekés yra arba gali bati skirtos naudoti bet kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1
dalyje nurodyty tiksly.
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(2011 m. Vyriausybés nutarimo Nr. 13 dél uzsienio prekybos dvejopo naudojimo prekémis leidimo 17 dalies 2
punktas)

3.11. Nyderlandai

Leidimas bitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su dvejopo naudojimo prekémis, jeigu tos prekés yra
arba gali bati skirtos naudoti bet kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly.

(Strateginiy paslaugy akto (Wet strategische diensten) 4 straipsnio 5 dalis)

3.12. Austrija

Jeigu tarpininkas turi prieZas¢iy numanyti, kad dvejopo naudojimo prekés yra arba gali bati skirtos naudoti bet
kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly, jis privalo apie tai pranesti kompetentingai institucijai,
o §i gali nuspresti nustatyti leidimo reikalavima.

(2011 m. spalio 28 d. paskelbto 2011 m. Pirmojo uZsienio prekybos reglamento (Erste Aufenhandelsverordnung
2011) BGBL IINr. 343/2011 5 straipsnis)

3.13. Rumunija

Leidimas biitinas tarpininkavimo paslaugoms, susijusioms su dvejopo naudojimo prekémis, jeigu tarpininkas turi
priezas¢iy numanyti, kad tos prekés yra arba gali bati skirtos naudoti bet kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1
dalyje nurodyty tiksly.

(2010 m. gruodzio 23 d. Nepaprastojo jsakymo Nr. 119 dél sandoriy, susijusiy su dvejopo naudojimo prekémis,
kontrolés rezimo (GEO Nr. 119/2010) 14 straipsnio 3 dalis)

3.14. Suomija

Jeigu tarpininkas turi priezas¢iy numanyti, kad dvejopo naudojimo prekés yra arba gali bati skirtos naudoti bet
kuriuo i§ Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly, jis privalo apie tai pranesti kompetentingai institucijai,
o §i gali nuspresti nustatyti leidimo reikalavima.

(Istatymo Nr. 562/1996 3 dalies 2 punktas ir 4 dalies 4 punktas)

4. INFORMACIJA, KURIA .VALSTYBES 1\{AR.ES TEIKIA PAGAL REGLAMENTO 7 STRAIPSNIO 3 DAL]
(TRANZITO KONTROLES TAIKYMO ISPLETIMAS)

Reglamento 7 straipsnio 3 dalyje kartu su 7 straipsnio 4 dalimi reikalaujama, kad Komisija skelbty priemones,
kuriomis valstybés narés iSplecia 7 straipsnio 1 dalies taikyma { sarasa nejtrauktoms dvejopo naudojimo prekéms,
skirtoms naudoti 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais tikslais, ir dvejopo naudojimo prekéms, skirtoms 4 straipsnio 2
dalyje nurodytam galutiniam kariniam naudojimui ir paskirties vietoms.

Toliau pateiktoje lenteléje apZvelgiamos valstybiy nariy nustatytos ir Komisijai pranestos priemonés. Po to
pateikiamas i$samus priemoniy aprasymas.

Valstybe naré Ar 7 straipsnio 1 dal.i?s tranzito kontrglés nuostaty taikymas iSpléstas
atsizvelgiant { 7 straipsnio 3 dalj?
BELGIJA TAIP (i$ dalies)
BULGARJA NE
CEKIJA TAIP
DANIJA NE
VOKIETJ A NE
ESTJA TAIP
AIRJJA NE
GRAIKJJA TAIP
ISPANTJA TAIP
PRANCUZJA TAIP
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Valstybe nare e L vlgant 17 snponio 3 day T P
KROATIJA TAIP
ITALIJA TAIP
KIPRAS NE
LATVIJA TAIP
LIETUVA NE
LIUKSEMBURGAS TAIP
VENGRIJA TAIP
MALTA NE
NYDERLANDAI TAIP
AUSTRIJA TAIP
LENKIJA NE
PORTUGALIJA NE
RUMUNIJA TAIP
SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA NE
SUOMIJA TAIP
SVEDIJA NE

4.1.  Belgija

Flandrijos ir Valonijos regionuose kompetentingos institucijos gali uZdrausti ne Sajungos kilmés neisvardyty
dvejopo naudojimo prekiy tranzita, jeigu tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti
Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais tikslais.

Flandrijos ir Valonijos regionuose kompetentingos institucijos gali uzdrausti ne Sgjungos kilmés dvejopo
naudojimo prekiy tranzitg, jeigu tos prekés yra arba gali bati visiSkai arba i§ dalies skirtos Reglamento
4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam naudojimui arba paskirties vietoms.

(2014 m. kovo 14 d. Flandrijos vyriausybés nutarimo, kuriuo reglamentuojamas dvejopo naudojimo prekiy
eksportas, tranzitas ir persiuntimas bei techninés pagalbos teikimas, 6 ir 7 straipsniai (2014 m. geguZés 2 d.
Belgijos oficialusis leidinys; 2014 m. vasario 6 d. Valonijos vyriausybés nutarimo, kuriuo reglamentuojamas
dvejopo naudojimo prekiy ir technologijy eksportas, tranzitas ir persiuntimas, 5 ir 6 straipsniai (2014 m.
vasario 19 d. Belgijos oficialusis leidinys))

42.  Cekija

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmés nei§vardyty dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu
tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais.

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sajungos kilmés dvejopo naudojimo prekiy tranzit, jeigu tos prekés yra
arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam
naudojimui arba paskirties vietoms.

(Akto Nr. 594/2004 Coll., kuriuo jgyvendinamas Europos bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto,
persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezimas, 13b dalis (1))

4.3.  Estija

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmeés nei$vardyty dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu
tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais.
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Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmés dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu tos prekés yra
arba gali bati visiSkai arba i§ dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam
naudojimui arba paskirties vietoms.

(Strateginiy prekiy akto (SPA) 3, 6 ir 7 dalys)

4.4.  Graikija

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sajungos kilmeés nei$vardyty dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu
tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais.

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmés dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu tos prekés yra
arba gali bati visiSkai arba i§ dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam
naudojimui arba paskirties vietoms.

(Ministro sprendimo Nr. 121837/e3/21837/28-9-2009) 3.3.3 punktas)

4.5.  Ispanija

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmés nei§vardyty dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu
tos prekés yra arba gali bati visiSkai arba i3 dalies skirtos naudoti Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais.

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmés dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu tos prekés yra
arba gali bati visiSkai arba i§ dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam
naudojimui arba paskirties vietoms.

(Gruodzio 28 d. [statymo Nr. 53/2007 dél gynybos ir dvejopo naudojimo priemoniy iSorés prekybos kontrolés
11 straipsnis)

4.6.  Prancazija

Kompetentinga institucija gali uZdrausti ne Sajungos kilmés nei§vardyty dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu
tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais.

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sajungos kilmés dvejopo naudojimo prekiy tranzit, jeigu tos prekés yra
arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam
naudojimui arba paskirties vietoms.

(2020 m. sausio 31 d. nutarimo Nr. 2020-74 3 straipsnio I dalis su pakeitimais, padarytais 2020 m. lapkricio 30 d.
nutarimu Nr. 2020-1481)

4.7.  Kroatija

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sajungos kilmés nei$vardyty dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu
tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais.

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmés dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu tos prekés yra
arba gali bati visiSkai arba i§ dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam
naudojimui arba paskirties vietoms.

(Dvejopo naudojimo prekiy kontrolés aktas (OG 80/11 ir 68/2013))

4.8. Irtalija

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmeés nei$vardyty dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu
tos prekés yra arba gali bati visiSkai arba i3 dalies skirtos naudoti Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais.

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmés dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu tos prekés yra
arba gali bati visiSkai arba i§ dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam
naudojimui arba paskirties vietoms.

(2017 m. gruodzio 15 d. teisékiros procedira priimto akto Nr. 221/2017, galiojan¢io nuo 2018 m. vasario 1 d.,
7 straipsnis)
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4.9. Latvija

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmeés nei$vardyty dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu
tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais.

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmés dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu tos prekés yra
arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam
naudojimui arba paskirties vietoms.

(2007 m. birzelio 21 d. Strateginiy prekiy apyvartos jstatymo 5 straipsnio 7 dalis; 2010 m. spalio 20 d. Reglamento
Nr. 657 dél strateging reik§me turinciy prekiy ir kity dokumenty, susijusiy su strateging reikme turin¢iy prekiy
apyvarta, licencijos i§davimo arba atsisakymo jg i§duoti tvarkos 31 punktas)

4.10. Liuksemburgas

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sajungos kilmés nei§vardyty dvejopo naudojimo prekiy tranzit, jeigu
tos prekés yra arba gali buti visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais.

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sajungos kilmés dvejopo naudojimo prekiy tranzit, jeigu tos prekés yra
arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam
naudojimui arba paskirties vietoms.

(2018 m. birzelio 27 d. Eksporto kontrolés jstatymo 43 straipsnio 2 dalis)

Sios nuostatos netaikomos dvejopo naudojimo prekiy tranzitui, jeigu tos prekés néra perkraunamos arba jeigu néra
keitiama transporto priemon¢, kuria jos vezamos (perkrovimas arba transporto priemonés, kuria vezamos prekés,
pakeitimas nelaikomas prekiy iskrovimu i$ laivo arba orlaivio, jei tai atliekama siekiant saugiai pritvirtinti krovinj ir
jei tos prekés vél pakraunamos i ta patj laiva arba orlaivi), ir dvejopo naudojimo prekiy tranzitui, jeigu toms
prekéms jau yra i§duotas bendrasis eksporto i§ Europos Sajungos leidimas.

(2018 m. birzelio 27 d. Eksporto kontrolés jstatymo 43 straipsnio 3 dalis)

4.11. Vengrija

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sajungos kilmeés nei$vardyty dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu
tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais.

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmés dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu tos prekés yra
arba gali bati visiSkai arba i§ dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam
naudojimui arba paskirties vietoms.

(2011 m. Vyriausybés nutarimo Nr. 13 dél uzsienio prekybos dvejopo naudojimo prekémis leidimo 18 dalis)

4.12. Nyderlandai

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmeés nei$vardyty dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu
tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais.

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmés dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu tos prekés yra
arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam
naudojimui arba paskirties vietoms.

(Nutarimo dél strateginiy prekiy (Besluit strategische goederen) 4a straipsnio 1 dalis ir 2 straipsnis)

4.13. Austrija

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmés nei$vardyty dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu
tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais.

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sajungos kilmés dvejopo naudojimo prekiy tranzit, jeigu tos prekés yra
arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam
naudojimui arba paskirties vietoms.



202228 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 66/39

(2011 m. Uzsienio prekybos akto (Auflenwirtschaftsgesetz 2011, BGBL. I Nr. 26/2011) 15 straipsnis)

4.14. Rumunija

Kompetentinga institucija gali uZdrausti ne Sgjungos kilmés nei§vardyty dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu
tos prekeés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais.

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmés dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu tos prekés yra
arba gali bati visiSkai arba i§ dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam
naudojimui arba paskirties vietoms.

(2010 m. gruodzio 23 d. Nepaprastojo jsakymo Nr. 119 (GEO Nr. 119/2010) 15 straipsnio 2 dalis)

4.15. Suomija

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sgjungos kilmés nei$vardyty dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu
tos prekés yra arba gali bati visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti Reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais.

Kompetentinga institucija gali uzdrausti ne Sajungos kilmés dvejopo naudojimo prekiy tranzitg, jeigu tos prekés yra
arba gali bati visiSkai arba i§ dalies skirtos Reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam galutiniam kariniam
naudojimui arba paskirties vietoms.

(Istatymo Nr. 562/1996 3 dalies 3 punktas ir 4 dalies 1 punktas)

5. INFORMACIJA, KURIA VALSTYBES NARES TEIKIA PAGAL REGLAMENTO 9 STRAIPSN]
(KONTROLES TAIKYMO ISPLETIMAS | SARASA NEITRAUKTOMS PREKEMS VISUOMENES
SAUGUMO, ISKAITANT TERORO AKTU PREVENCIJA, ARBA ZMOGAUS TEISIU APSAUGOS
SUMETIMALIS)

Reglamento 9 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad Komisija turi skelbti priemones, kuriy émeési valstybés narés, kad
uZdrausty I priede neiSvardyty dvejopo naudojimo prekiy eksporta arba jam taikyty leidimo reikalavima
visuomenés saugumo, jskaitant teroro akty prevencija, arba Zmogaus teisiy apsaugos sumetimais.

Toliau pateiktoje lenteléje apzvelgiamos valstybiy nariy nustatytos ir Komisijai pranestos priemonés. Po to
pateikiamas i§samus priemoniy aprasymas.

Ar dél priezasciy, susijusiy su visuomenés saugumu, jskaitant teroro akty
Py, oy 654 spus, b cndins oy
P Y 1 sqrasg neyl 4 prexiy, g 1
9 straipsnio 1 dalj?
BELGIJA NE
BULGARJA TAIP
CEKJJA TAIP
DANIJJA NE
VOKIETTJJA TAIP
ESTJA TAIP
AIRIJJA TAIP
GRAIKJJA NE
ISPANTJA NE
PRANCUZIJA TAIP
KROATIJA NE
ITALJA NE
KIPRAS NE
LATVIJA TAIP
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Ar deél prieZasciy, susijusiy su visuomenés saugumu, jskaitant teroro akty
v i e €54 apugs o endns oy
9 straipsnio 1 dalj?

LIETUVA NE

LIUKSEMBURGAS TAIP
VENGRIJA NE
MALTA NE

NYDERLANDAI TAIP

AUSTRIJA TAIP
LENKIJJA NE
PORTUGALIJA NE

RUMUNJJA TAIP
SLOVENIA NE
SLOVAKJ A NE
SUOMIJA NE
SVEDJJA NE

5.1.  Bulgarija

Reglamento I priede nei$vardyty dvejopo naudojimo prekiy eksportui gali biiti taikomas leidimo reikalavimas arba
ty prekiy eksportas gali bati uzdraustas Ministry Tarybos aktu dél priezasciy, susijusiy su visuomenés saugumu
arba Zmogaus teisiy apsauga.

(Su gynyba susijusiy produkty ir dvejopo naudojimo prekiy bei technologijy eksporto kontrolés akto
34 straipsnio 1 dalies 3 pastraipa, Valstybés Zinios Nr. 26/2011 m. kovo 29 d.)

5.2.  Cekija

Reglamento I priede nei$vardyty dvejopo naudojimo prekiy eksportui gali bati taikomas reikalavimas gauti leidima
arba ty prekiy eksportas gali biiti uzdraustas Vyriausybés jsakymu dél priezasciy, susijusiy su visuomenés saugumu
arba zmogaus teisiy apsauga.

(Akto Nr. 594/2004 Coll. 3 dalies 1 punkto d papunktis)

5.3.  Vokietija

a. Vokietijos eksporto kontrolés sgraso I dalies B skirsnis

Reglamento I priede nei$vardyty dvejopo naudojimo prekiy eksportui taikomas leidimo reikalavimas, jei
tos prekés yra iSvardytos Vokietijos eksporto kontrolés sgraso B skirsnio I dalyje.

(Uzsienio prekybos ir mokéjimy reglamento (Aussenwirtschaftsverordnung; AWV) 8 skirsnio 1 dalies 2
punktas)

Vokietijos eksporto kontrolés saraso B skirsnio I dalyje i$vardytos sios prekés:

-2B909 Srauto formavimo masinos ir srauto formavimo bei sukimosi formavimo funkcijas
suderinancios masinos, i§skyrus masinas, kontroliuojamas pagal 2B009, 2B109 ar 2B209
atsizvelgiant j Reglamentg (ES) 2021/821 su pakeitimais, kurios turi visas toliau i§vardytas
charakteristikas, ir specialiai suprojektuoti jy komponentai:

a) kurie pagal gamintojo techning specifikacijg gali turéti skaitmeninio valdymo blokus,
bati valdomi kompiuteriu arba kartotinio vykdymo (angl. play-back) komanda ir
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b) kuriy ritiniy jéga yra didesné nei 60 kN, o perkancioji Salis arba paskirties 3alis yra
Sirija.
-2B952 Iranga, kuri gali baiti panaudota biologiniy medziagy saugojimui, i§skyrus kontroliuojama
pagal 2B352 atsizvelgiant j Reglamenta (ES) 2021/821 su pakeitimais, jei perkancioji Salis
arba paskirties 3alis yra Iranas, Siaurés Koréja ar Sirija:

a) fermentacijos jrenginiai, gebantys be aerozolinés sklaidos kultivuoti patogeninius
,mikroorganizmus® arba virusus, ar tinkantys gaminti toksinus ir turintys 10 litry ar
didesng¢ bendrajg talpa;

b) fermentacijos jrenginiy maisikliai, kontroliuojami pagal 2B352a atsizvelgiant j
Reglamentg (ES) 2021/821 (su pakeitimais).
Techniné pastaba.
Prie fermentacijos jrenginiy priskiriami bioreaktoriai, chemostatai ir nepertraukiamojo srauto
sistemos.

—-2B993 Iranga neelektriniams padéklams, skirta metalinéms dangoms nusodinti, ir specialiai
suprojektuoti jos komponentai bei priedai, jei perkancioji Salis arba paskirties Salis yra
[ranas:

a) gamybos jranga, skirta cheminiam gary nusodinimui (angl. CVD);
b) elektronpluosté fizikinio gary nusodinimo (angl. EB-PVD) gamybos jranga;
¢) gamybos jranga, skirta nusodinimui indukciniu arba varZinio kaitinimo badu.

-5A902 Informaciniy ir rysiy technologijy priezitiros sistemos, iranga ir komponentai, skirti
viesiesiems tinklams, nenurodyti Reglamento (ES) 2021/821 su pakeitimais I priedo
5D001e punkte, jei paskirties vieta yra uz Europos Sgjungos muwity teritorijos ir uZ
Reglamento (ES) 2021/821 II priedo A skirsnio 2 dalyje i$vardyty teritorijy riby:

a) teiséto klausymosi sistemy (LI, pvz., pagal ETSI 201158, ETSI 201671 arba
lygiaver¢ius standartus, specifikacijas ar standartus) stebésenos centrai (teisés akty
vykdymo uZtikrinimo prieZitiros jranga) ir specialiai suprojektuoti jy komponentai;

b) skambuciy duomeny (su klausymusi susijusios informacijos (angl. IRI), pavyzdziui,
pagal ETSI TS 102 656 arba lygiavercius standartus, specifikacijas ir standartus)
saugojimo sistemos ar jtaisai ir specialiai suprojektuoti jy komponentai.

Techniné pastaba.

Skambuciy duomenys — tai signaliné informacija, kilmé ir paskirties vieta (pavyzdZziui, telefono
numeriai, IP arba MAC adresai ir pan.), data ir laikas bei geografiné rysio kilmé.

Pastaba.

Pagal 5A902 punktg nekontroliuojamos sistemos arba prietaisai, specialiai suprojektuoti Siems
tikslams:
a) sgskaitoms iSrasyti;

b) duomeny surinkimo funkcijoms atlikti tinklo elementy viduje (pavyzdZiui, ,Exchange” arba
HLR);

¢) tinklo paslaugy kokybei uztikrinti (angl. Quality of Service, QoS);
d) naudotojy pasitenkinimui uZtikrinti (angl. Quality of Experience, QoE);

e) naudoti telekomunikacijy bendrovéms (paslaugy teikéjams).
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-5A911 Bazinés stotys skaitmeninei radijo jungiamajai linijai, jei perkancioji Salis arba paskirties
Salis yra Sudanas arba Piety Sudanas.

Techniné pastaba.

Radijo jungiamoji linija — korinio radijo rySio komunikacijos biidas su mobilaus rysio abonentais,
kuriy komunikacijai priskiriamos daznio linijos. Skaitmeniné radijo jungiamoji linija (pavyzdZiui,
TETRA, antZeminé radijo jungiamoji linija) naudoja skaitmening moduliacijg.

-5D902 Programiné jranga, nenurodyta Reglamento (ES) 2021/821 su pakeitimais I priedo
5D001e punkte, jei paskirties vieta yra uz Europos Sajungos muity teritorijos ir uz
Reglamento (ES) 2021/821 II priedo A skirsnio 2 dalyje iSvardyty teritorijy riby:

a) programiné jranga, specialiai sukurta ar pritaikyta kurti, gaminti arba naudoti jranga,
funkcijas arba eksploatacijos parametrus, kontroliuojamus pagal 5A902 punkta;

b) programiné jranga, specialiai sukurta ar pritaikyta uZtikrinti charakteristikas, funkcijas
ar eksploatacijos parametrus, kontroliuojamus pagal 5A902 punkta.

-5D911 Programiné jranga, specialiai sukurta ar pritaikyta naudoti jrangg, kontroliuojamg pagal
5A911 punkta, jei perkancioji alis arba paskirties 3alis yra Sudanas arba Piety Sudanas.

-5E902 Technologijos, nenurodytos Reglamento (ES) 2021/821 su pakeitimais I priedo 5E001a
punkte, remiantis Bendrgja technologijy pastaba, skirtos kurti, gaminti arba naudoti
jrangai, funkcijoms arba eksploataciniams parametrams, kontroliuojamiems pagal 5A902
punktg, arba programiné jranga, kontroliuojama pagal 5D902 punkta, kai paskirties vieta
yra uz Europos Sgjungos muity teritorijos ir uz Reglamento (ES) 2021/821 II priedo A
skirsnio 2 dalyje i$vardyty teritorijy riby.

-6A908 Radaro veikimu pagristos navigacijos arba stebéjimo sistemos, i$skyrus kontroliuojamas
pagal 6A008 arba 6A108 punkta, atsizvelgiant j Reglamentg (ES) 2021/821 (su
pakeitimais), skirtos laivams ar oro transportui kontroliuoti, ir specialiai suprojektuoti jy
komponentai, jei perkancioji Salis arba paskirties 3alis yra Iranas.

-6D908 Programiné jranga, specialiai sukurta ar pritaikyta kurti, gaminti ar naudoti jrangai,
kontroliuojamai pagal 6A908 punktg, jei perkancioji Salis arba paskirties Salis yra Iranas.

-9A904 a) antenos, skirtos naudoti su erdvélaiviais susijusiems tikslams, jei paskirties vieta yra uz
Europos Sgjungos muity teritorijos riby ir uz Reglamento (ES) 2021/821 I priedo A
skirsnio 2 dalyje iSvardyty teritorijy riby;

b) lazerinio rysio stotys (LCT, lazerinés duomeny perdavimo stotys), i§skyrus nurodytas
Reglamento (ES) 2021/821 su pakeitimais I priedo 9A004 punkte, skirtos naudoti su
erdvélaiviais susijusiems tikslams, jei paskirties vieta yra uz Europos Sgjungos muity
teritorijos riby ir uz Reglamento (ES) 2021/821 II priedo A skirsnio 2 dalyje i§vardyty
teritorijy riby.

Techniné pastaba.
9A904 punktas apima prekes, naudojamas toliau nurodytose su erdvélaiviais susijusiose srityse,
tick Zeméje, tiek paciuose erdvélaiviuose:
1. naudojamas kaip naudingasis krovinys aukstynkrypcio ir Zemynkrypcio rysio linijose,
2. naudojamas kaip rysio tarp erdvélaiviy priemonés arba
3. naudojamas perduodant telemetrijos signalus.
-9A991 Sausumos transporto priemonés, nenurodytos Eksporto kontrolés saraso IA dalyje:

a) platformos ir puspriekabés, kuriy naudingoji apkrova virsija 25000 kg, bet yra
mazesné negu 70 000 kg, arba kurios turi vieng ar daugiau kariniy charakteristiky ir
gali vezti transporto priemones, kontroliuojamas pagal 1A dalies 0006 punkta, bei jas
vezti galintys vilkikai, turintys vieng ar daugiau kariniy charakteristiky, jei perkancioji
Salis arba paskirties Salis yra Iranas, Libija, Mianmaras, Siaurés Koréja, Pakistanas,
Somalis arba Sirija;
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Pastaba.

Vilkikai, kaip apibrézta 9A991a, apima visas transporto priemones, kuriy pagrindiné funkcija
yra vilkti.

b) kiti sunkvezimiai ir visureigés transporto priemoneés, turincios vieng ar daugiau kariniy
charakteristiky, jei perkancioji Salis arba paskirties 3alis yra Iranas, Libija, Mianmaras,
Siaurés Koréja, Somalis arba Sirijja.

1 pastaba. Karinés charakteristikos, kaip apibrézta 9A991 punkte, apima:
a) pajégumg jveikti 1,2 m ar gilesng brastg;
b) atramas Saunamiesiems ir kitiems ginklams;
¢) jtaisus maskuojanciam tinklui;
d) stogo Zibintus su slankiuoju arba besisukanciu apie asj dangciu;
e) karinj dazymg;

f) sukabinimo jtaisus priekaboms, sujungiamus su vadinamuoju NATO
kistukiniu lizdu.

2 pastaba. Pagal 9A991 punktg nekontroliuojamos sausumos transporto priemonés, jei jas
naudojantys asmenys jas naudoja asmeninéms reikméms.

-9A992 SunkveZimiai:

a) sunkveZimiai su visais varomaisiais ratais, kuriy naudingoji apkrova virsija 1 000 kg, jei
perkancioji Salis arba paskirties Salis yra Siaurés Koréja;

b) sunkveZimiai su trimis ar daugiau adiy, kuriy didZiausias leidZiamas pakrautos
transporto priemonés bendrasis svoris virSija 20 000 kg, jei perkancioji Salis arba
paskirties $alis yra Iranas arba Sirija.

-9A993 Sraigtasparniai, sraigtasparniams skirtos galios perdavimo sistemos, dujy turbiny varikliai
ir pagalbiniai galios jrenginiai (PGI), skirti sraigtasparniams, ir specialiai suprojektuoti jy
komponentai, jei perkancioji Salis arba paskirties 3alis yra Kuba, Iranas, Libija, Mianmaras,
Siaurés Koréja, Somalis arba Sirija.

-9A994 Oru ausinami galios jrenginiai (reaktyviniai varikliai), kuriy variklio darbinis tfiris yra
100 cm’ arba didesnis ir 600 cm® arba maZesnis ir kurie gali buti naudojami bepilo¢iams
orlaiviams, ir specialiai suprojektuoti jy komponentai, jei perkancioji Salis arba paskirties
Salis yra Iranas.

-9D904 Programiné jranga, specialiai sukurta ar pritaikyta kurti, gaminti ar naudoti 9A904 punkte
nurodytoms prekéms, jei paskirties vieta yra uz Europos Sajungos muity teritorijos riby ir
uZ Reglamento (ES) 2021/821 1I priedo A skirsnio 2 dalyje i$vardyty teritorijy riby.

—9E904 Technologijos, remiantis Bendraja technologijy pastaba, i§skyrus nurodytas Reglamento
(ES) 2021/821 su pakeitimais I priedo 5E001.b.2., 9E001 ir 9E002 punktuose, skirtos kurti,
gaminti ar naudoti 9A904 punkte nurodytoms prekéms arba 9D904 punkte nurodytai
programinei jrangai, jei paskirties vieta yra uZ Europos Sajungos muity teritorijos riby ir uz
Reglamento (ES) 2021/821 II priedo A skirsnio 2 dalyje i$vardyty teritorijy riby.

-9E991 Technologijos, remiantis Bendraja technologijy pastaba, skirtos kurti arba gaminti jrangai,
kontroliuojamai pagal 9A993 punkta, jei perkancioji salis arba paskirties 3alis yra Kuba,
Iranas, Libija, Mianmaras, Siaurés Koréja arba Sirija.

-9E992 Technologijos, remiantis Bendraja technologijy pastaba, i§skyrus kontroliuojamas pagal
9E101b punkts, atsizvelgiant j Reglamenta (ES) 2021/821 (su pakeitimais), skirtos
bepilo¢iams orlaiviams (BO) gaminti, kai paskirties vieta yra uz Europos Sgjungos muity
teritorijos riby ir uZ Reglamento (ES) 2021/821 II priedo A skirsnio 2 dalyje i§vardyty
teritorijy riby.

Utzsienio prekybos ir mokéjimy reglamento (Aussenwirtschaftsverordnung; AWV) 9 skirsnis)

Leidimas biitinas I priede nei$vardyty dvejopo naudojimo prekiy eksportui, jei BAFA eksportuotojui pranesé, kad
tos prekes yra arba gali bati visiSkai arba i§ dalies skirtos branduoliniam jrenginiui statyti arba eksploatuoti, kaip
apibrézta Reglamento (ES) 2021/821 I priedo O kategorijoje, arba prijungti prie tokio jrenginio, ir jei paskirties
Salis yra AlZzyras, Irakas, Iranas, Izraelis, Jordanija, Libija, Koréjos Liaudies Demokratiné Respublika, Pakistanas arba
Sirija. Jeigu eksportuotojas zino, kad prekés visiskai arba i§ dalies skirtos naudoti pirmiau nurodytais tikslais, jis
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privalo apie tai pranesti BAFA. BAFA nuspres, ar tokiam eksportui biitinas leidimas. Sis skirsnis netaikomas sriciai,
kuri reglamentuojama pagal Reglamento (ES) 2021/821 4 ir 10 straipsnius.

(Uzsienio prekybos ir mokéjimy reglamento (Aussenwirtschaftsverordnung; AWV) 9 skirsnis)

c. Uzsienio prekybos ir mokéjimy akto (Aussenwirtschaftsgesetz) 6 skirsnis

Pagal Uzsienio prekybos ir mokéjimy akto (Aussenwirtschaftsgesetz, AWG) 6 skirsnj, administraciniu aktu gali bati
ribojami sandoriai, teisiniai sandoriai ir veiksmai arba nustatoma prievolé imtis veiksmy, kai batina uzkirsti kelia
konkre¢iam pavojui, kad bus pazeisti, pavyzdziui, esminiai Vokietijos Federacinés Respublikos saugumo interesai,
taikus tauty sambivis, Vokietijos Federacinés Respublikos uZsienio santykiai, vieSoji tvarka ar saugumas.

5.4.  Estija

Reglamento I priede nei§vardyty dvejopo naudojimo prekiy eksportui gali bati tatkomas leidimo reikalavimas arba
ty prekiy eksportas gali biiti uzdraustas Strateginiy prekiy komisijos sprendimu dél prieZasciy, susijusiy su
visuomenés saugumu arba Zmogaus teisiy apsauga.

(Strateginiy prekiy akto 2 dalies 11 punktas ir 6 dalies 2 punktas)

5.5. Airija

Reglamento I priede neigvardyty dvejopo naudojimo prekiy eksportui gali biti taikomas leidimo reikalavimas arba
ty prekiy eksportas gali bati uzdraustas dél priezas¢iy, susijusiy su visuomenés saugumu arba Zmogaus teisiy
apsauga.

(2009 m. statutinio dokumento Nr. 443 (2009 m. Eksporto kontrolés jsakymas dél dvejopo naudojimo prekiy) su
pakeitimais 12 dalies 2 punktas)

5.6.  Pranciizija

Reglamento I priede nei§vardyty dvejopo naudojimo prekiy eksportui gali bati tatkomas leidimo reikalavimas arba
ty prekiy eksportas gali bati uzdraustas dél priezas¢iy, susijusiy su visuomenés saugumu arba Zmogaus teisiy
apsauga. (Nutarimas Nr. 2010-292)

Nacionaliné dvejopo naudojimo prekiy kontrolé nustatyta: 2014 m. liepos 31 d. Ministro jsakyme dél tam tikry
sraigtasparniy ir atsarginiy daliy eksporto | trecigsias Salis (paskelbtame 2014 m. rugpjicio 8 d. Pranciizijos
oficialiajame leidinyje) ir 2014 m. liepos 31 d. Ministro jsakyme dél aSariniy dujy ir riausiy mal§inimo medziagy
eksporto j trecigsias Salis (paskelbtame 2014 m. rugpjucio 8 d. Pranciizijos oficialiajame leidinyje).

5.7.  Latvija
Reglamento I priede nei§vardyty dvejopo naudojimo prekiy eksportui gali bati taikomas leidimo reikalavimas arba
ju eksportg gali uzdrausti Strateginiy prekiy kontrolés komitetas dél priezasciy, susijusiy su visuomenés saugumu

arba zmogaus teisiy apsauga.

Galioja Reglamento I priede nei§vardyty prekiy nacionalinis sgrasas.

-10A901 Saunamieji ginklai, kuriems naudojami $oninio musimo inicijavimo Saudmenys, specialiai sukurti
komponentai ir Saudmenys.

-10A902 Su orlaiviais susijusi jranga, atsarginés dalys ir komponentai. Kontroliuojama tik orlaiviy jranga,
atsarginés dalys ir komponentai, kurie gali bati naudojami tiek civiliniuose, tiek kariniuose
orlaiviuose.

—-10A903 Oriniai $autuvai, kuriy galingumas didesnis nei 12 J.

—-10A906 Naktinio matymo ginkly taikikliai ir jy komponentai.

-10A907 Prie$péstinés minos.
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—-10D901 Zvalgybos tarnyboms sukurta programiné jranga, specialiai skirta kompiuteriy, tinkly ar kity
informaciniy sistemy informacijai slaptai i§gauti, sunaikinti arba keisti.

- 10E902 Su karinés paskirties prekémis susijusi kariné ir techniné pagalba.

(2007 m. rugséjo 25 d. Reglamentas Nr. 645 dél nacionalinio strateginiy prekiy ir paslaugy saraso (priimtas pagal
2007 m. birzelio 21 d. Strateginiy prekiy apyvartos jstatymo 3 straipsnio 1 dalj))

5.8.  Liuksemburgas

Reglamento I priede nei$vardyty dvejopo naudojimo prekiy eksportui gali biiti taikomas leidimo reikalavimas arba
ty prekiy eksportas gali bati uzdraustas dél priezas¢iy, susijusiy su visuomenés saugumu arba Zmogaus teisiy
apsauga.

Eksportuotojas, kuris zino arba numano, kad toks eksportas arba Sie produktai turi arba gali turéti jtakos
Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés nacionaliniam arba iSorés saugumui arba Zmogaus teisiy apsaugai, apie tai
informuoja uZsienio prekybos ir uZsienio reikaly ministrus, o Sie pranesa eksportuotojui arba jo jgaliotajam
atstovui, ar reikia leidimo.

(2018 m. birzelio 27 d. [statymo 45 straipsnio 2 dalis)

5.9.  Nyderlandai

Reglamento I priede nei§vardyty dvejopo naudojimo prekiy eksportui gali biiti taikomas leidimo reikalavimas arba
jy eksporta gali uzdrausti Uzsienio reikaly ministras dél priezasciy, susijusiy su visuomenés saugumu arba zmogaus
teisiy apsauga.

(Nutarimo dél strateginiy prekiy (Besluit strategische goederen) 4 straipsnis)

Nustatytos nacionalinés kontrolés priemonés dél prekiy, kurios gali biti panaudotos vidaus represijoms, eksporto
ir susijusiy tarpininkavimo paslaugy Sirijoje, taip pat dél prekiy, kurios gali baiti panaudotos vidaus represijoms
Egipte ir Ukrainoje, eksporto.

(Reglamentas dél dvejopo naudojimo prekiy (Regeling goederen voor tweeérlei gebruik))

Nustatyti 37 cheminiy medziagy eksporto j Irakg leidimo reikalavimai, taikomi neatsizvelgiant j konkrety gavéja
arba galutinj vartotoja.

(Reglamentas dél dvejopo naudojimo prekiy, skirty Irakui (Regeling goederen voor tweeérlei gebruik Irak))

5.10. Austrija

Reglamento I priede neidvardyty dvejopo naudojimo prekiy eksportui arba tranzitui gali biti taikomas leidimo
reikalavimas arba ty prekiy eksportas gali bati uzdraustas dél priezasciy, susijusiy su visuomenés saugumu arba
Zmogaus teisiy apsauga.

(2011 m. Uzsienio prekybos akto (Auflenwirtschaftsgesetz 2011, BGBI. I Nr. 26/2011) 20 straipsnis))

5.11. Rumunija

Reglamento I priede nei§vardyty dvejopo naudojimo prekiy eksportui gali bati tatkomas leidimo reikalavimas arba
ty prekiy eksportas gali bati uzdraustas dél priezas¢iy, susijusiy su visuomenés saugumu arba Zmogaus teisiy
apsauga.

(2010 m. gruodzio 23 d. Nepaprastojo jsakymo Nr. 119 dél sandoriy, susijusiy su dvejopo naudojimo prekémis,
kontrolés rezimo (GEO Nr. 119/2010) 7 straipsnis)

6. INFORMACIJA, KURIA VALSTYBES NARES TEIKIA PAGAL REGLAMENTO 11 STRAIPSNIO 5 DAL]
(PERSIUNTIMAS BENDRIJOS VIDUJE)

11 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad valstybés narés, nustatancios leidimy reikalavimg prekiy, nei§vardyty
Reglamento IV priede (IV priede pateikiamas sgrasas prekiy, kurioms netaikomos nuostatos dél prekiy judéjimo
bendrojoje rinkoje laisvés), persiuntimui i§ jy teritorijos i kitg valstybe nare, apie tai turi pranesti Komisijai, kuri
savo ruoztu $ig informacijg turi paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Toliau pateiktoje lenteléje apZvelgiamos valstybiy nariy nustatytos ir Komisijai pranestos priemonés. Po to
pateikiamas i§samus priemoniy aprasymas.

Valstybé naré ks takymg ES viduge personciamonts prekems? |
BELGIJA NE
BULGARIJA TAIP
CEKJJA TAIP
DANIA NE
VOKIETIJA TAIP
ESTIJA TAIP
AIRIJA NE
GRAIKIJA TAIP
ISPANIJA NE
PRANCUZIJA NE
KROATIJA NE
ITALJA NE
KIPRAS NE
LATVIJA NE
LIETUVA NE
LIUKSEMBURGAS TAIP
VENGRIJA TAIP
MALTA NE
NYDERLANDAI TAIP
AUSTRIJA NE
LENKIJA NE
PORTUGALIJA NE
RUMUNIJA NE
SLOVENIA NE
SLOVAKIJA TAIP
SUOMIJA NE
SVEDIJA NE

6.1.  Bulgarija

Bulgarija i$plété kontrolés taikymg ES viduje persiunciamoms prekéms, kaip nurodyta Reglamento 11 straipsnio 2
dalyje, ir nustaté reikalavimg, pagal kurj kompetentingoms institucijoms reikia pateikti papildomos informacijos
apie tam tikrus prekiy persiuntimo ES viduje atvejus, kaip nustatyta Reglamento 11 straipsnio 8 dalyje.

(Su gynyba susijusiy produkty ir dvejopo naudojimo prekiy bei technologijy eksporto kontrolés akto
51 straipsnio 8 ir 9 dalys, Valstybés Zinios Nr. 26/2011 m. kovo 29 d., jsigaliojo 2012 06 30)
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6.2.  Cekija

Aktu Nr. 594/2004 Coll. ispleciamas kontrolés taikymas i§ Cekijos ES viduje persiunciamoms prekéms, kaip
nustatyta Reglamento 11 straipsnio 2 dalyje.

6.3.  Vokietija

Uzsienio prekybos ir mokéjimy reglamento (Aussenwirtschaftsverordnung, AWV) 11 skirsniu iSpleciamas kontrolés
taikymas i§ Vokietijos ES viduje persiunc¢iamoms prekéms, kaip nustatyta Reglamento 11 straipsnio 2 dalyje.

6.4.  Estija

Strateginiy prekiy akto 3 straipsnio 6 dalimi kontrolés taikymas i$ple¢iamas ES viduje persiun¢iamoms prekéms,
kaip nustatyta Reglamento 11 straipsnio 2 dalyje.

6.5.  Graikija

2009 m. rugséjo 28 d. Ministro sprendimo Nr. 21837/E3/21837 3 dalies 4 punktu i§pleciamas kontrolés taikymas
i§ Graikijos ES viduje persiunc¢iamoms prekéms, kaip nustatyta Reglamento 11 straipsnio 2 dalyje.

6.6.  Liuksemburgas

I§ Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés teritorijos i kitg valstybe nare persiunc¢iamoms dvejopo naudojimo
prekéms, kurios néra i§vardytos Reglamento IV priede, Reglamento 11 straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais gali
bati nustatytas leidimo reikalavimas.

(2018 m. birzelio 27 d. Eksporto kontrolés jstatymo 44 straipsnis)

6.7.  Vengrija

2011 m. Vyriausybés nutarimo Nr. 13 dél uZsienio prekybos dvejopo naudojimo prekémis leidimo 16 dalimi
nustatomas licencijos reikalavimas j sgrasa jtraukty dvejopo naudojimo prekiy persiuntimui ES viduje, jeigu
taikomos Reglamento 11 straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos.

6.8.  Nyderlandai
Atskirais atvejais dvejopo naudojimo prekiy persiuntimui ES viduje gali biti nustatytas leidimo reikalavimas.

(Nutarimo dél strateginiy prekiy (Besluit strategische goederen) 4a straipsnio 2 dalis)

6.9.  Slovakija

Akto Nr. 39/2011 Coll. 23 straipsnio 2 dalimi iSplec¢iamas kontrolés taikymas i§ Slovakijos Respublikos ES viduje
persiun¢iamoms prekéms, kaip nustatyta Reglamento 11 straipsnio 2 dalyje.

7. INFORMACIJA, KURIA VALSTYBES NARES TEIKIA PAGAL REGLAMENTO 11 STRAIPSNIO 8 DAL]
(PERSIUNTIMAS BENDRIJOS VIDUJE)

11 straipsnio 8 dalyje nustatyta, kad valstybés narés gali reikalauti, kad i§ jy teritorijos j kitg valstybe nare
persiunciant I priedo 2 dalies 5 kategorijoje iSvardytas prekes, kurios néra iSvardytos Reglamento IV priede, apie
tas prekes tos valstybés narés kompetentingoms institucijoms bty pateikta papildoma informacija.

Toliau pateiktoje lenteléje apzvelgiamos valstybiy nariy nustatytos ir Komisijai pranestos priemonés. Po to
pateikiamas i§samus priemoniy apragymas.

Ar, atsizvelgiant 11 straipsnio 8 dalj, imtasi konkreciy priemoniy iplésti

Valstybé naré kontrolés taikyma ES viduje persiun¢iamoms prekéms?

BELGIJA NE

BULGARIJA TAIP

CEKIJA NE
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Valstybe naré e oles takyg £ vidie persunciamons prekemes
DANIA NE
VOKIETIJA NE
ESTIJA NE
AIRIJA NE
GRAIKIJA NE
ISPANIJA NE
PRANCUZIJA NE
KROATIJA NE
ITALJA NE
KIPRAS NE
LATVIJA NE
LIETUVA NE

LIUKSEMBURGAS TAIP

VENGRIJA NE
MALTA NE
NYDERLANDAI NE
AUSTRIJA NE
LENKIJA NE
PORTUGALIJA NE
RUMUNIA NE
SLOVENJJA NE
SLOVAKIJA NE
SUOMIJA NE
SVEDJJA NE

7.1.  Bulgarija

Kai i§ Bulgarijos Respublikos teritorijos i kitos valstybés narés teritorijg persiunciamos I priedo 2 dalies 5
kategorijoje i$vardytos dvejopo naudojimo prekés, kurios néra iSvardytos Reglamento IV priede, TarpZinybiné
komisija gali reikalauti, kad persiuntimg atliekantis asmuo pateikty papildomg informacija apie tas prekes.

(Su gynyba susijusiy produkty ir dvejopo naudojimo prekiy bei technologijy eksporto kontrolés akto
51 straipsnio 9 dalis, Valstybés Zinios Nr. 26/2011 m. kovo 29 d., jsigaliojo 2012 06 30)

7.2.  Liuksemburgas

Kai i§ Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés teritorijos j kitos valstybés narés teritorija persiunciamos I priedo 2
dalies 5 kategorijoje i§vardytos dvejopo naudojimo prekés, kurios néra i$vardytos Reglamento IV priede, teikiant
praSyma suteikti leidima turi bati pateikta tokia papildoma informacija:

1. prekés komercinis registracijos numeris, bendras apraymas ir savybés;

2. informacija apie kriptografijos paslaugas, kurios turi biiti suteiktos;

3. informacija apie algoritmy igyvendinima;
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4. informacija apie saugumo normas ar standartus;
5. informacija apie duomeny, kurie yra susije su paslauga, rasj;
6. dokumentas su prekés techninémis specifikacijomis (12 punkty).

(2018 m. gruodzio 14 d. Didziojo Kunigaikic¢io reglamento 10 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos 2 punktas, 2
pastraipos 4 punktas ir 15 priedas)

8. INFORMACIJA, KURIA VALSTYBES NARES TEIKIA PAGAL REGLAMENTO 12 STRAIPSNIO 6 DALIES
B PUNKTA, (BENDRIEJI NACIONALINIAI EKSPORTO LEIDIMAI)

Pagal Reglamento 12 straipsnio 6 dalies b punktg Komisija turi skelbti priemones, kuriy valstybés narés imasi dél
visy iSduoty arba i§ dalies pakeisty bendryjy nacionaliniy eksporto leidimy.

Toliau pateiktoje lenteléje apZvelgiamos valstybiy nariy nustatytos ir Komisijai pranestos priemonés. Po to
pateikiamas i§samus priemoniy apragymas.

Valstybé nare Ar valstybé naré i§4ayé arba is dalies pakfzité benc!ruo;ius nac@onalinius
eksporto leidimus atsizvelgdama i 12 straipsnio 6 dalj?
BELGIJA NE
BULGARJA NE
CEKIJA NE
DANIJJA NE
VOKIETJA TAIP
ESTIJA NE
AIRIJA NE
GRAIKIJA TAIP
ISPANIJA NE
PRANCUZIJJA TAIP
KROATIJA TAIP (bet NERA naudojami)
ITALIJA TAIP
KIPRAS NE
LATVIJA NE
LIETUVA NE
LIUKSEMBURGAS NE
VENGRIJA NE
MALTA NE
NYDERLANDAI TAIP
AUSTRJJA TAIP
LENKIJA NE
PORTUGALIJA NE
RUMUNIJA NE
SLOVENIA NE
SLOVAKIJA NE
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Ar valstybé nare iSdavé arba i3 dalies pakeité bendruosius nacionalinius

Valstybé naré eksporto leidimus atsizvelgdama j 12 straipsnio 6 dalj?

SUOMIJA TAIP (bet NERA naudojami)

SVEDJJA NE

8.1.  Vokietija

Vokietijoje galioja Sesi bendrieji nacionaliniai eksporto leidimai:

1. bendrasis leidimas Nr. 12 dél tam tikry dvejopo naudojimo prekiy, kuriy verté nevirsija tam tikros
ribos, eksporto;

2. bendrasis leidimas Nr. 13 dél tam tikry dvejopo naudojimo prekiy eksporto tam tikromis
aplinkybémis;

3. bendrasis leidimas Nr. 14 dél voztuvy ir siurbliy;

4. bendrasis leidimas Nr. 15 dél tam tikry dvejopo naudojimo prekiy eksporto Jungtinei DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystei iSstojus i§ Europos Sgjungos (po ,Brexit'o");

5. bendrasis leidimas Nr. 16 dél prekiy, susijusiy su telekomunikacijomis ir duomeny saugumu, eksporto;

6. bendrasis leidimas Nr. 17 dél daznio keitikliy.

8.2.  Graikija

Bendrasis nacionalinis eksporto leidimas taikomas tam tikry dvejopo naudojimo prekiy eksportui j Sias paskirties
vietas: Argenting, Koréjos Respublika, Rusijos Federacija, Ukraina, Turkijg ir Piety Afrika.

(Ministro sprendimas Nr. 125263/e3/25263/6-2-2007)

8.3.  Pranciizija

Pranciizijoje galioja septyni bendrieji nacionaliniai eksporto leidimai:

1. bendrasis nacionalinis eksporto leidimas dél pramoniniy prekiy, kaip apibrézta 2002 m. liepos 18 d.
nutarime dél pramoniniy prekiy, kurioms Europos bendrijoje taikomos strateginés kontrolés
priemonés, eksporto [paskelbta 2002 m. liepos 30 d. Pranciizijos Respublikos oficialiajame leidinyje
Nr. 176 (11 tekstas), su pakeitimais, padarytais 2004 m. birZelio 21 d. nutarimu dél Europos
Sajungos plétros, paskelbtu 2004 m. liepos 31 d. Pranciizijos Respublikos oficialiajame leidinyje (5
tekstas)];

2. bendrasis nacionalinis eksporto leidimas dél cheminiy produkty, kaip apibrézta 2002 m. liepos 18 d.
nutarime dél dvejopo naudojimo cheminiy produkty eksporto [paskelbta 2002 m. liepos 30 d.
Pranciizijos Respublikos oficialiajame leidinyje Nr. 176 (12 tekstas), su pakeitimais, padarytais 2004 m.
birzelio 21 d. nutarimu dél Europos Sajungos plétros, paskelbtu 2004 m. liepos 31 d. Pranciizijos
Respublikos oficialiajame leidinyje (6 tekstas)];

3. bendrasis nacionalinis eksporto leidimas dél grafito, kaip apibrézta 2002 m. liepos 18 d. nutarime dél
reaktoriuose naudojamo grafito eksporto [paskelbta 2002 m. liepos 30 d. Pranciizijos Respublikos
oficialiajame leidinyje Nr. 176 (13 tekstas) su pakeitimais, padarytais 2004 m. birZelio 21 d. nutarimu
dél Europos Sajungos plétros, paskelbtu 2004 m. liepos 31 d. Pranciizijos Respublikos oficialiajame
leidinyje (7 tekstas)];

4, bendrasis nacionalinis eksporto leidimas dél biologiniy produkty, kaip apibréita 2007 m.
geguzés 14 d. nutarime su pakeitimais, padarytais 2010 m. kovo 18 d. nutarime dél tam tikry
genetiniy elementy ir genetiSkai modifikuoty organizmy eksporto [paskelbta 2010 m. kovo 20 d.
Pranciizijos Respublikos oficialiajame leidinyje];
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5. bendrasis nacionalinis eksporto leidimas dél tam tikry dvejopo naudojimo prekiy, skirty treciosiose
Salyse dislokuotoms Prancizijos ginkluotosioms pajégoms (2014 m. liepos 31 d. ministro jsakymas,
paskelbtas 2014 m. rugpjucio 8 d. Pranciizijos oficialiajame leidinyje);

6. bendrasis nacionalinis leidimas dél tam tikry dvejopo naudojimo prekiy, skirty demonstruoti parodoje
ar mugéje, eksporto ar persiuntimo (2014 m. liepos 31 d. ministro jsakymas, paskelbtas 2014 m.
rugpjtcio 8 d. Pranciizijos oficialiajame leidinyje);

7. bendrasis nacionalinis leidimas dél dvejopo naudojimo prekiy, skirty civiliniams orlaiviams taisyti,
eksporto, dar vadinamas Bendruoju nacionaliniu leidimu dél aviacijos irangos (2019 m. sausio 14 d.
Ministro jsakymas, paskelbtas 2019 m. sausio 18 d. Pranciizijos Respublikos oficialiajame leidinyje (19
tekstas).

Konkrecios prekés, kurioms taikomi leidimai, yra i§vardytos atitinkamuose nutarimuose.

8.4.  Kroatija
Uzsienio ir Europos reikaly ministerija gali iSduoti bendrajj nacionalinj eksporto leidimg dél dvejopo naudojimo

prekiy eksporto pagal Reglamento 12 straipsnio 6 dalj (Dvejopo naudojimo prekiy kontrolés aktas (OG 80/
11 ir 68/2013)).

8.5. Italija

Bendrasis nacionalinis eksporto leidimas taikomas tam tikry dvejopo naudojimo prekiy eksportui j Sias paskirties
vietas: Antarktida (Italijos bazes), Argenting, Koréjos Respublika, Turkijg.

(2003 m. rugpjucio 4 d. nutarimas, paskelbtas 2003 m. rugséjo 1 d. Oficialiajame leidinyje Nr. 202)

8.6.  Nyderlandai

Nyderlanduose galioja du bendrieji nacionaliniai eksporto leidimai:

1. bendrasis nacionalinis eksporto leidimas, taikomas tam tikry dvejopo naudojimo prekiy eksportui §

visas paskirties vietas, iSskyrus

— Australijg, Kanada, Japonija, Naujaja Zelandija, Norvegija, JAV, Sveicarija (joms jau taikoma Regla-
mento II priedo 3 dalis);

— Afganistang, Birmg | Mianmarg, Iraka, Irana, Libijg, Libang, Siaurés Koréja, Pakistang, Sudang,
Somalj ir Sirija.

(Bendrasis nacionalinis leidimas NL0OO2 (Nationale Algemene Uitvoervergunning NLO02))

2. bendrasis nacionalinis eksporto leidimas dél su informacijos saugumu susijusiy prekiy eksporto j visas

paskirties vietas, iSskyrus

— valstybes, kurioms pagal Reglamento 2 straipsnio 19 dalj taikomas ginkly embargas;

— Afganistang, Arménija, AzerbaidZang, Bahreing, Bangladesa, Burundj, Kinija (jskaitant Taivana,
Honkongg ir Makao), Kuba, Dzibutj, Egipta, Pusiaujo Gvingja, Etiopija, Gambija, Gvinéjg (Konakrj),
Bisau Gvinéja, Indija, Jemena, Kazachstang, Kuveitg, Laosa, Ukraina, Uzbekistang, Omang, Pakis-
tana, Katarg, Ruanda, Saudo Arabija, Svazilanda, Sirija, TadzZikistang, Tailanda, Turkija, Turkménis-
tana, Jungtinius Araby Emyratus, Vietnama.

(Bendrasis nacionalinis leidimas NLO10 (Nationale Uitvoervergunningen NL 010) (items voor

informatiebeveiliging))

8.7.  Austrija

Austrijoje galioja keturi bendrieji nacionaliniai eksporto leidimai:

1. ATO001 leidimas dél tam tikry dvejopo naudojimo prekiy, kurios nepakeistos reeksportuojamos j
kilmés 3alj, arba prekéms, kuriy kiekis ir kokybé yra tokie patys ir kurios eksportuojamos j kilmés 3alj,
arba technologijai, kuri nezymiai pakei¢iama ir reeksportuojama, tais atvejais, kai visos $ios operacijos
atliekamos per tris ménesius po prekiy importo j Europos Sajunga;
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2. AT002 leidimas dél tam tikry dvejopo naudojimo prekiy, kuriy verté nevirsija tam tikros vertés ribos,
eksporto;

3. ATO003 leidimas dél voztuvy ir siurbliy, nurodyty 2B350g ir 2B350i punktuose, eksporto j tam tikras
paskirties vietas;

4. ATO004 leidimas dél daznio keitikliy, nurodyty 3A225 punkte, ir susijusios programinés jrangos bei
technologijy.

I§samios nuostatos dél leidimy iSdéstytos 2011 m. spalio 28 d. Pirmojo uZsienio prekybos potvarkio BGBL II
Nr. 343/2011 su pakeitimais, padarytais 2015 m. gruodzio 17 d. Potvarkiu BGBL II Nr. 430/2015, 3-3c
straipsniuose. Jy naudojimo salygos (registracijos ir prane$imo reikalavimai) pateikiami minéto potvarkio 16
straipsnyje.

8.8.  Suomija

Uzsienio reikaly ministerija gali iduoti Reglamento 12 straipsnio 6 dalyje nustatyta bendrajj nacionalinj eksporto
leidimg dél dvejopo naudojimo prekiy eksporto pagal Dvejopo naudojimo prekiy akto Nr. 562/1996 (su
pakeitimais) 3 skirsnio 1 dalj.

9. INFORMACIJA, KURIA VALSTYBES NARES TEIKIA PAGAL REGLAMENTO 22 STRAIPSN]
(IGALIOTOSIOS MUITINES)

22 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés turi pranesti Komisijai, jei pasinaudoja galimybe dvejopo naudojimo
prekiy eksporto procediiros formalumus atlikti tik tuo tikslu jgaliotose muitinése.

Toliau pateiktoje lenteléje apZvelgiamos valstybiy nariy nustatytos ir Komisijai pranestos priemonés. Po to
pateikiamas i$samus priemoniy aprasymas.

Valstybe nare st galims ki dveiops maudojimo prckmutinés Trmalarmust

BELGIJA NE
BULGARIJA TAIP
CEKIJA NE
DANIA NE
VOKIETIJA NE

ESTIJA TAIP
AIRIJA NE
GRAIKIJA NE
ISPANIJA NE
PRANCUZIJA NE
KROATIJA NE
ITALJA NE
KIPRAS NE
LATVIJA NE

LIETUVA TAIP
LIUKSEMBURGAS NE
VENGRIJA NE
MALTA NE
NYDERLANDAI NE
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Valstybé naré Kuiose glim stk dejopo naudojimo preki mutinds formalumis?
AUSTRIJA NE
LENKIJA TAIP
PORTUGALIJA NE
RUMUNIJA TAIP
SLOVENJJA NE
SLOVAKJJA NE
SUOMIJA NE
SVEDJJA NE

9.1.  Bulgarija

Bulgarijos Respublikos strateginiy prekiy teritorinés muitinés jstaigos patvirtintos 2016 m. sausio 14 d. Muitinés
departamento prie Bulgarijos Respublikos finansy ministerijos generalinio direktoriaus jsakymu Nr. 55/32-11385

technologijy jvezima j ES muity teritorija arba i§veZima i jos, sarasas pateikiamas Sioje svetainéje:

http://www.mi.government.bg/en/themes/evropeisko-i-nacionalno-zakonodatelstvo-v-oblastta-na-eksportniya-
kontrol-i-nerazprostranenieto-na-or-225-338.html

9.2.  Estija

i$vezima i§ jos, sgrasas pateikiamas $ioje svetainéje:

http://www.emta.ee/index.php?id=24795

9.3. Lietuva

arba i§vezimg i§ jos, sgrasas pateikiamas $ioje svetainéje:

https:/[www.Irmuitine.lt/web/guest/verslui/apribojimai/bendra

9.4.  Lenkija

arba i§veZimg i§ jos, sgraSas pateikiamas Sioje  svetainégje:  http://isap.sejm.gov.pl/DetailsServlet?
id=WDU20150000136&min=1

9.5.  Rumunija

arba i§vezima i§ jos, sarasas pateikiamas Sioje svetainéje: https:/[www.customs.rofagenti-economicifinstruirea-
operatorilor-economici/vamuirea-marfurilor/produse-strategice

10.  INFORMACIA, KURIA VALSTYBES NARES TEIKIA PAGAL REGLAMENTO 23 STRAIPSNIO 1 DALIES
A PUNKTA, (NACIONALINES INSTITUCIJOS, IGALIOTOS ISDUOTI DVEJOPO NAUDOJIMO PREKIU
EKSPORTO LEIDIMUS, ISDUOTI TARPININKAVIMO PASLAUGU IR TECHNINES PAGALBOS
TEIKIMO LEIDIMUS PAGAL $] REGLAMENTA, UZDRAUSTI NE SAJUNGOS DVEJOPO NAUDOJIMO
PREKIU TRANZITA PAGAL $] REGLAMENTA)

Pagal Reglamento 23 straipsnio 1 dalies a punktg Komisija turi skelbti sarasg institucijy, jgalioty

— i8duoti dvejopo naudojimo prekiy eksporto leidimus;


http://www.mi.government.bg/en/themes/evropeisko-i-nacionalno-zakonodatelstvo-v-oblastta-na-eksportniya-kontrol-i-nerazprostranenieto-na-or-225-338.html
http://www.mi.government.bg/en/themes/evropeisko-i-nacionalno-zakonodatelstvo-v-oblastta-na-eksportniya-kontrol-i-nerazprostranenieto-na-or-225-338.html
http://www.emta.ee/index.php?id=24795
https://www.lrmuitine.lt/web/guest/verslui/apribojimai/bendra
http://isap.sejm.gov.pl/DetailsServlet?id=WDU20150000136&min=1
http://isap.sejm.gov.pl/DetailsServlet?id=WDU20150000136&min=1
https://www.customs.ro/agenti-economici/instruirea-operatorilor-economici/vamuirea-marfurilor/produse-strategice
https://www.customs.ro/agenti-economici/instruirea-operatorilor-economici/vamuirea-marfurilor/produse-strategice
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10.1.

10.2.

10.3.

— i8duoti tarpininkavimo paslaugy ir techninés pagalbos teikimo leidimus pagal §j reglaments;

— uzdrausti ne Sgjungos dvejopo naudojimo prekiy tranzita pagal §j reglamenta.

Belgija

Sostinés Briuselio regionui (vietovéms, kuriy pasto kodai 1000-1299)

Service Public Régional de Bruxelles Brussels International —
Cellule licences — Cel vergunningen

Mr Cataldo ALU

City-Center

Boulevard du Jardin Botanique 20

1035 Bruxelles/Brussel

BELGIJA

Tel. +32 28003727

Faks. +32 28003824

E. pastas: calu@sprb.brussels

Svetainé: http://international brussels/qui-sommes-nous/#permits-unit

Valonijos regionui (vietovéms, kuriy pasto kodai 1300-1499 ir 4000-7999)

Service public de Wallonie

Direction Générale de I'Economie, de IEmploi et de la Recherche
Direction des Licences d’Armes

Mr Michel Moreels

Chaussée de Louvain 14

5000 Namur

BELGIJA

Tel. +32 81649751

Faks. +32 81649759/60

E. pastas: licences.dgo6@spw.wallonie.be

Svetainé: http://economie.wallonie.be/Licences_armes/Accueil html

Flandrijos Flandrijos regionui (vietovéms, kuriy pasto kodai 1500-3999 ir 8000-9999)

Flemish Department of Foreign Affairs
Strategic Goods Control Unit

Mr Michael Peeters

Havenlaan 88, bus 80

1000 Brussel

BELGIJA

Tel. +32 499589934

E. pastas: csg@buza.vlaanderen
Svetainé: www.fdfa.be/csg

Bulgarija

Interministerial Commission for Export Control and Non-Proliferation of Weapons of Mass Destruction with the
Minister for Economy

1000 Sofia

8 Slavyanska

BULGARIJA

Tel. +359 29407771, +359 29407786

Faks. +359 29880727

E. pastas: ivan.penchev@mi.government.bg ir n.grahovska@mi.government.bg

Svetainé: www.exportcontrol.bg; http:/[www.mi.government.bg

Cekija

Ministry of Industry and Trade Licensing Office
Na Frantisku 32 110 15 Prague 1

CEKIJA

Tel. +420 224907638


mailto:calu@sprb.brussels
http://international.brussels/qui-sommes-nous/#permits-unit
mailto:licences.dgo6@spw.wallonie.be
http://economie.wallonie.be/Licences_armes/Accueil.html
mailto:csg@buza.vlaanderen
www.fdfa.be/csg
mailto:ivan.penchev@mi.government.bg
mailto:n.grahovska@mi.government.bg
www.exportcontrol.bg;
http://www.mi.government.bg
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10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

Faks. +420 224214558 arba +420 224221811
E. pastas: leitgeb@mpo.cz or dual@mpo.cz
Svetainé: www.mpo.cz

Danija

Exportcontrols

Danish Business Authority

Langelinie Allé 17

2100 Copenhagen

DANIJA

Tel. +45 35291000

Faks. +45 35466632

E. pastas: eksportkontrol@erst.dk

Svetainé: angly k.: www.exportcontrols.dk; dany k.: www.eksportkontrol.dk

Vokietija

Federal Office for Economic Affairs and Export Control (Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle)
Frankfurter Strasse 29-35 65760 Eschborn

VOKIETIJA

Tel. +49 6196908-0

Faks. +49 6196908-1800

E. pastas: ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de

Svetainé: http://www.bafa.de/Ausfuhr

Estija

Strategic Goods Commission, Ministry of Foreign Affairs Islandi valjak 1 15049 Tallinn
ESTIJA

Tel. +372 6377192

Faks. +372 6377199

E. pastas: stratkom@vm.ee

Svetainé: angly k.: http://www.vm.ee/?q=en/taxonomy/term/58;

esty k.. http://www.vm.ee[?q=taxonomy/term/50

Airija

Trade Licensing and Control Unit

Department of Business, Enterprise and Innovation

Earlsfort Centre

Lower Hatch Street

Dublin 2

AIRTJA

Kontaktiniai asmenys: David Martin, Niamh Guihen

Tel. +353 16312328, +353 16312287

E. pastas: david.martin@dbei.gov.ie - niamh.guihen@dbei.gov.ie -
exportcontrol@dbei.gov.ie

Svetainé: https:/[www.djei.ie[en/What-We-Do|[Trade-Investment/Export-Licences|

Graikija

Ministry of Foreign Affairs

tarptautiniy ekonominiy santykiy ir atvirumo generalinis sekretoriatas,

B6 Directorate for Multilateral Economic Relations and Trade Policy

Kornarou 1 Street

10563 Athens

Graikija

Tel. +30 2103286036/49/51

E. pastas: andreopoulou.dimitra@mfa.gr; skourti.hara@mfa.gr; skourt.katerina@mfa.gr


mailto:leitgeb@mpo.cz
mailto:dual@mpo.cz
www.mpo.cz
mailto:eksportkontrol@erst.dk
www.exportcontrols.dk;
www.eksportkontrol.dk
mailto:ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de
http://www.bafa.de/Ausfuhr
mailto:stratkom@vm.ee
http://www.vm.ee/?q=en/taxonomy/term/58;
http://www.vm.ee/?q=taxonomy/term/50
mailto:david.martin@dbei.gov.ie
mailto:niamh.guihen@dbei.gov.ie
mailto:exportcontrol@dbei.gov.ie
https://www.djei.ie/en/What-We-Do/Trade-Investment/Export-Licences/
mailto:andreopoulou.dimitra@mfa.gr
mailto:skourti.hara@mfa.gr
mailto:skourt.katerina@mfa.gr
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10.9. Ispanija

I3duoti licencijas ir nuspresti uzdrausti ne Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy tranzitg yra jgaliotos Sios
institucijos: Generalinis uZsienio prekybos sekretoriatas (Secretaria General de Comercio Exterior), Muitinés
departamentas (Agencia Tributaria — Aduanas) ir Uzsienio reikaly ministerija (Ministerio de Asuntos Exteriores, Union
Europea y Cooperacion).

Kontaktinis asmuo licencijy skyriuje: Mr. Ramén Muro Martinez. Subdirector General,

Ministerio de Industria, Comercio y Turismo

Paseo de la Castellana, 162, 7a 28046 Madrid

ISPANJJA

Tel. +34 913492587

Faks. +34 913492470

E. pastas: rmuro@mincotur.es; sgdefensa.sscc@comercio.mineco.es

Svetainé:  http://www.comercio.gob.es/es-ES/comercio-exterior/informacion-sectorial/material-de-defensa-y-de-
doble-uso/Paginas/conceptos.aspx

10.10. Pranciizija

Ministére de I'Economie et des Finances

Direction Générale des Enterprises

Service des biens a double usage (SBDU)

67, rue Barbes — BP 80001

94201 Ivry-sur-Seine Cedex

PRANCUZIJA

Tel. +33 179843419

E. pastas: doublusage@finances.gouv.fr

Svetainé: https:/[www.entreprises.gouv.fr/biens-double-usage

10.11. Kroatija

Ministry of Foreign and European Affairs
Directorate for Economic Affairs and Development Coordination
Export Control Division

Trg N. S. Zrinskog 7-8

10000 Zagreb

Kroatija

Kontaktinis asmuo: Vesna Focht, Silvija Splajt
Tel. +385 14598123, 122

Faks. +385 14597788

E. pastas: kontrola.izvoza@mvep.hr

Svetainé: http://gd.mvep.hr/hr/kontrola-izvoza/

10.12. Italija

Ministry of Foreign Affairs and International Cooperation

National Authority — UAMA (Unit for the Authorizations of Armament Materials)

Viale Boston, 25

00144 Roma

ITALJA

Tel. +39 0659932439

Fak. +39 0659932103

E. pastas: uama.dualuse@esteri.it ; uama.dualuse@cert.esteri.it ; roberto.orlando@esteri.it
Svetainé: https:/[www.esteri.it/mae/it/ministero/struttura/uama/legislazione.html

10.13. Kipras

Ministry of Energy, Commerce and Industry 6, Andrea Araouzou 1421 Nicosia
KIPRAS

Tel. +357 22867100, +357 22867197

Fax +357 22375120, +357 22375443

E. pastas: pevgeniou@meci.gov.cy

Svetainé: http:/fwww.meci.gov.cy/MECI/trade/ts.nsf


mailto:rmuro@mincotur.es
mailto:sgdefensa.sscc@comercio.mineco.es
http://www.comercio.gob.es/es-ES/comercio-exterior/informacion-sectorial/material-de-defensa-y-de-doble-uso/Paginas/conceptos.aspx
http://www.comercio.gob.es/es-ES/comercio-exterior/informacion-sectorial/material-de-defensa-y-de-doble-uso/Paginas/conceptos.aspx
mailto:doublusage@finances.gouv.fr
https://www.entreprises.gouv.fr/biens-double-usage
mailto:kontrola.izvoza@mvep.hr
http://gd.mvep.hr/hr/kontrola-izvoza/
mailto:uama.dualuse@esteri.it
mailto:uama.dualuse@cert.esteri.it
mailto:roberto.orlando@esteri.it
https://www.esteri.it/mae/it/ministero/struttura/uama/legislazione.html
mailto:pevgeniou@meci.gov.cy
http://www.meci.gov.cy/MECI/trade/ts.nsf
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10.14.

10.15.

10.16.

10.17.

Latvija

Control Committee for Strategic Goods
Chairman of the Committee: Mr Andris Pel3s
Executive Secretary Mr Nauris Rumpe
Ministry of Foreign Affairs

3, K. Valdemara

Riga, LV-1395

LATVIJA

Tel. +371 67016426

E. pastas: nauris.rumpe@mfa.gov.lv

Svetainé:  https://www.mfa.gov.lv/tautiesiem-arzemes/aktualitates-tautiesiem/20440-strategiskas-nozimes-precu-
kontrole?lang=Iv-LV

Lietuva

Institucijos, jgaliotos iduoti dvejopo naudojimo prekiy eksporto leidimus, ir institucijos, jgaliotos i§duoti
tarpininkavimo paslaugy teikimo leidimus:

Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministerija

Gedimino pr. 38 [Vasario 16-osios g. 2, LT-01104 Vilnius

LIETUVA

Kontaktiniai duomenys:

Eksporto politikos skyrius

Ekonomikos plétros departamentas

Tel. +370 70664680

E. pastas: vienaslangelis@eimin.lt

Svetainé: http://eimin.Irv.1t/lt/veiklos-sritys/eksportas/strateginiu-prekiu-kontrole

Institucija, jgaliota uzdrausti ne Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy tranzitg:

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
A.Jaksto g. 1/25, LT-01105 Vilnius

LIETUVA

Kontaktiniai duomenys:

Muitinés kriminaliné tarnyba

Tel. +370 52616960

E. pastas: budetmd@lrmuitine.lt

Liuksemburgas
1) Uzsienio prekybos ministras
2) Uzsienio reikaly ministras

Pasto adresas:

Ministére de 'Economie

Office du contrdle des exportations, importations et du transit (OCEIT)
19-21 Boulevard Royal

L-2449 Luxembourg

Tel. +352 226162

E. pastas: oceit@eco.etat.lu

Vengrija

Government Office of the Capital City Budapest

Department of Trade, Defence Industry, Export Control and Precious Metal Assay
Export Control Unit

Németvolgyi at 37-39.

1124 Budapest

VENGRIJA

Tel. +36 14585577

Faks. +36 14585869

E. pastas: exportcontrol@bfkh.gov.hu

Svetainé: http://mkeh.gov.hu/haditechnika/kettos_felhasznalasu


mailto:nauris.rumpe@mfa.gov.lv
https://www.mfa.gov.lv/tautiesiem-arzemes/aktualitates-tautiesiem/20440-strategiskas-nozimes-precu-kontrole?lang=lv-LV
https://www.mfa.gov.lv/tautiesiem-arzemes/aktualitates-tautiesiem/20440-strategiskas-nozimes-precu-kontrole?lang=lv-LV
mailto:vienaslangelis@eimin.lt
http://eimin.lrv.lt/lt/veiklos-sritys/eksportas/strateginiu-prekiu-kontrole
mailto:budetmd@lrmuitine.lt
mailto:oceit@eco.etat.lu
mailto:exportcontrol@bfkh.gov.hu
http://mkeh.gov.hu/haditechnika/kettos_felhasznalasu
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10.18. Malta

Commerce Department Mr Brian Montebello Trade Services

MALTA

Tel. +356 25690214

Faks. +356 21240516

E. pastas: brian.montebello@gov.mt

Svetainé:  https:/[commerce.gov.mt/en|Trade_Services/Imports%20and%20Exports/Pages/ DUAL%20USE/DUAL-
USE-TRADE-CONTROLS.aspx

10.19. Nyderlandai

Ministry for Foreign Affairs

Directorate-General for International Relations
Department for Trade Policy and Economic Governance
PO Box 20061 2500 EB The Hague

NYDERLANDAI

Tel. +31 703485954

Dutch Customs/Central Office for Import and Export PO Box 30003 9700 RD Groningen,
NYDERLANDAI

Tel. +31 881512400

Faks. +31 881513182

E. pastas: DRN-CDIU.groningen@belastingdienst.nl
Svetainé: www.rijksoverheid.nl/exportcontrole

10.20. Austrija

Federal Ministry of Digital and Economic Affairs
Division for Foreign Trade Administration
Stubenring 1 1010 Vienna

AUSTRIJA

Tel. +43 171100802335

Faks. +43 171100808366

E. pastas: POST.II2_19@bmdw.gv.at

Svetainé: http:/[www.bmdw.gv.at/pawa

10.21. Lenkija

Ministry of Entrepreneurship and Technology

Department for Trade in Strategic Goods and Technical Safety

PL. Trzech Krzyzy 3/5 00-507 Warszawa

LENKIJA

Tel. +48 222629665

Faks. +48 222629140

E. pastas: SekretariatDOT@mpit.gov.pl

Svetainé:  https:/[www.gov.pl/web/przedsiebiorczosc-technologia/zezwolenia-na-obrot-produktami-podwojnego-
zastosowania

10.22. Portugalija

Autoridade Tributdria e Aduaneira

Customs and Taxes Authority

Rua da Alfandega, 5

1049-006 Lisboa

PORTUGALIJA

Direktoré Luisa Nobre; uz licencijas atsakinga pareigiiné Maria Oliveira
Tel. +351 218813843

Faks. +351 218813986

E. pastas: dsl@at.gov..pt

Svetainé: http:/[www.dgaiec.min-financas.pt/pt/licenciamento/bens_tecnologias_duplo_uso/bens_tecnologias_
duplo_uso.htm


mailto:brian.montebello@gov.mt
https://commerce.gov.mt/en/Trade_Services/Imports%20and%20Exports/Pages/DUAL%20USE/DUAL-USE-TRADE-CONTROLS.aspx
https://commerce.gov.mt/en/Trade_Services/Imports%20and%20Exports/Pages/DUAL%20USE/DUAL-USE-TRADE-CONTROLS.aspx
mailto:DRN-CDIU.groningen@belastingdienst.nl
www.rijksoverheid.nl/exportcontrole
mailto:POST.III2_19@bmdw.gv.at
http://www.bmdw.gv.at/pawa
mailto:SekretariatDOT@mpit.gov.pl
https://www.gov.pl/web/przedsiebiorczosc-technologia/zezwolenia-na-obrot-produktami-podwojnego-zastosowania
https://www.gov.pl/web/przedsiebiorczosc-technologia/zezwolenia-na-obrot-produktami-podwojnego-zastosowania
mailto:dsl@at.gov..pt
http://www.dgaiec.min-financas.pt/pt/licenciamento/bens_tecnologias_duplo_uso/bens_tecnologias_duplo_uso.htm
http://www.dgaiec.min-financas.pt/pt/licenciamento/bens_tecnologias_duplo_uso/bens_tecnologias_duplo_uso.htm
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10.23.

10.24.

10.25.

10.26.

Rumunija

Ministry of Foreign Affairs

Department for Export Controls (ANCEX)

Str. Polond nr. 8, sector 1

010501, Bucuresti

RUMUNJJA

Tel. +40 374306950

Faks. +40 374306924

E. pastas: dancex@mae.ro ; dan.marian@mae.ro
Svetainé: www.ancex.ro

Slovénija

Ministry of Economic Development and Technology
Kotnikova ulica 5

SI-1000 Ljubljana

SLOVENIJA

Tel. +386 14003564

Faks. +386 14003283

E. paStas: gp.mgrt@gov.si

Svetainé: https:/[www.gov.si/podrocja/podjetnistvo-in-gospodarstvo/mednarodno-gospodarsko-sodelovanje/

Slovakija

Taikant Reglamento 9 straipsnio 6 dalies a punkta ir 10 straipsnio 4 dalj:

Ministry of Economy of the Slovak Republic
Department of Trade Measures

Mlynské nivy 44/a

827 15 Bratislava 212

SLOVAKIJA

Tel. +421 248544059

Faks. +421 243423915

E. pastas: Monika.Maruniakova@mbhsr.sk
Svetainé: www.economy.gov.sk

Taikant Reglamento 9 straipsnio 6 dalies b punkta:

Criminal Office of the Financial Administration
Department of Drugs and Hazardous materials
Coordination Unit

Bajkalskd 24

824 97 Bratislava

SLOVAKJ A

Tel. +421 258251221

E. pastas: Jozef.Pullmann@financnasprava.sk

Suomija

Ministry for Foreign Affairs of Finland
Export Control Unit
Merikasarminkatu 5F

FI-00160 HELSINKI

Pasto adresas:

PO Box 176

FI-00023 GOVERNMENT

SUOMIJA

Tel. +358 295350000

E. pastas: vientivalvonta.um@formin.fi
Svetainé: http://formin.finland.fijvientivalvonta


mailto:dancex@mae.ro
mailto:dan.marian@mae.ro
www.ancex.ro
mailto:gp.mgrt@gov.si
https://www.gov.si/podrocja/podjetnistvo-in-gospodarstvo/mednarodno-gospodarsko-sodelovanje/
mailto:Monika.Maruniakova@mhsr.sk
www.economy.gov.sk
mailto:Jozef.Pullmann@financnasprava.sk
mailto:vientivalvonta.um@formin.fi
http://formin.finland.fi/vientivalvonta
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10.27. Svedija

1. Inspectorate of Strategic Products (ISP) Inspektionen for strategiska produkter

Buveinés adresas: Vretenvigen 13B, Solna
Pasto adresas: Box 6086,

SE-171 06 Solna

SVEDJJA

Tel. +46 84063100

Faks. +46 84203100

E. paStas: registrator@isp.se.

Svetainé: http://www.isp.se/

ISP yra jgaliota i§duoti leidimus visais atvejais, i$skyrus i$vardytus 2 punkte.

2. Swedish Radiation Safety Authority (Strdlsikerhetsmyndigheten) Section of Nuclear Non-proliferation and
Security.

Solna strandvig 96 SE-171 16 Stockholm
SVEDIJA

Tel. +46 87994000

Faks. +46 87994010

E. pastas: registrator@ssm.se

Svetainé: http://www.ssm.se

Svedijos radiacinés saugos institucija yra jgaliota isduoti Reglamento 1 priedo 0 kategorijos produkty eksporto
leidimus ir uzdrausti jy eksporta.



mailto:registrator@isp.se
http://www.isp.se/
mailto:registrator@ssm.se
http://www.ssm.se
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(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS JGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.10574 - ADVENT [ CALDIC)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 66/05)

1. 2022 m. sausio 31 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateiktg pranesima
apie sitiloma koncentracija.

Sis pranesimas susijes su Siomis jmonémis:
— jmone ,Advent International Corporation® ir (arba) su ja susijusiomis jmonémis (toliau —, Advent*, JAV),
— jmone ,Caldic Holdco B.V.“ (toliau — ,Caldic*, Nyderlandai).

Imoné ,Advent” jgis, kaip apibréZta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, i$skirting visos jmonés ,Caldic*
kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Advent“: Bostone (JAV) isikfirusi privataus kapitalo investuotoja, daugiausia jsigyjanti akcinio kapitalo dalis ir valdanti
investicinius fondus jvairiuose sektoriuose, jskaitant pramonés, technologijy, maZzmeninés prekybos, vartotojy ir
laisvalaikio, sveikatos priezidiros, verslo ir finansiniy paslaugy sektorius;

— ,Caldic” tarptautiné pridétinés vertés sprendimy teikéja gyvybés moksly ir specializuoty cheminiy medziagy srityse,
teikianti paslaugas gyvybés moksly ir pramonés sektoriy klientams.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (%) procediiros reikéty pazyméti, kad ia bylg numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.
4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biiti
pateikiama $i nuoroda:

M.10574 - ADVENT | CALDIC

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIJA


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija
(Byla M.10570 - ADVENT | PERMIRA | MCAFEE)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 66/06)

1. 2022 m. sausio 31 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateiktg pranesima
apie siilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:
— jmone ,Permira Holdings Limited“ (toliau — ,Permira*, JK),
— jmone ,Advent International Corporation” (toliau -, Advent®, JAV),

— jmone ,McAfee Corp.” (toliau — ,McAfee®, JAV).

Imonés ,Permira“ ir ,Advent* igyja, kaip apibréZta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 4 dalyje, bendra
jmonés ,McAfee* kontrolg. Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Jmoniy verslo veikla:

— ,Permira“: investicijy valdymo paslaugy teikimas keliems investiciniams fondams. ,Permira“ kontroliuoja kelias
portfeliui priklausan¢ias bendroves, vykdancias veiklg jvairiuose skirtingoms jurisdikcijoms priklausanciuose
sektoriuose;

— ,Advent“: akcinio kapitalo daliy isigijimas ir investiciniy fondy valdymas ivairiuose sektoriuose, jskaitant sveikatos
priezitiros, pramonés, technologijy, mazmeninés prekybos, vartojimo prekiy ir laisvalaikio, taip pat verslo ir finansiniy
paslaugy sektorius;

— ,McAfee*: pazangiy saugumo sprendimy teikimas vartotojams. ,McAfee* kuria ir plétoja saugumo produktus ir
paslaugas, kuriomis visy pirma sickiama uztikrinti, kad prie interneto prijungti jrenginiai bity apsaugoti nuo
piktavalisko turinio.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 (%) procediiros reikéty pazyméti, kad Sig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biiti
pateikiama $i nuoroda:

M.10570 - ADVENT | PERMIRA | MCAFEE
Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIJA
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